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dari Emil Norlander berattar hur det gar till vid en uppvaktning hos konung Gustaf.

VI HA ALLA LAST OM MOTTAG-
ningarna vid de stora landernas hov och
fatt livliga beskrivningar vad som rér uni-
formernas glans och ordnars mangfald. Un-
dertecknad, som harom dagen for forsta
gangen befann sig pd hog uppvaktning,
kanner sig manad betyga, att uppvaktnin-
garna vid svenska hovet icke lida nagon
s. k. brist pa glans och festivitas. Men sa
var det forsta mottagningen for hosten, en
omstandighet, vilken fortjdnar tagas med
i berékningen, ty darmed foljer att antalet
uppvaktande blir hogst betydligt 6kat mot
annars.

Det &r till en borjan att konstatera, om
man inte vet det foérut, att Sveriges konung
valvilligt star varje medborgare till hand-
om med, man kan saga, rad och dad. Vill
man taga pé sig den sedvanliga hogtidsdrak-
ten, sa garna det, dari ligger ju vanlig takt,
men man kunde vid senaste mottagningen
lakttaga en ung man i vanlig kavajkostym
— han hade visst nagot stipendium “att
tacka for — hans enkla vardagsdrakt ut-
gjorde under inga forhallanden nagot hinder
for bhans korta umgdnge med landets
monark.

Det var emellertid en mycket hogtidlig
skara maénniskor, som i tisdags sneddade
over borggarden till ostra valvet. Somliga
kommo i bilar, andra, och de voro de flesta;
kommo stilla Iarvande till fots. Naturllgt-
vis gjorde sig de manga officerarna bast.
Det var en verkligt grann syn, att iakttaga
all denna plymagerade stdt. Av allt att
doma, var sjovapnet i majoritet, men det
hade kanske sin sérskilda orsak.

Tidigast pa platsen voro generalerna, till
antalet femton stycken och mottagna |
klump. Det var kl. 9,15. Man ma i sam-
manhang harmed pliktskyldigast uttala en
beundran for majestatet, vilken s3 pass ti-
digt var beredd att bdrja denna sin forsta
mottagning »for sdsongen». Samma mot-
tagning réckte sedan i ett kor, utan en enda
paus, till nara halv ett, alltsa sammanlagt
dver tre timmars oavbrutet samtalande plus
handtryckande — pé& stdende fot. En kraft-
prestation, vilken mer &n annat talar for
majestatets ovanliga fysik.

Tva trappor upp &ro hangare for ytter-
plagg placerade i vestibulen och sd gor man
sin entré i den stora biljardsalen. Har i
denna sal har konungen sin maktigt stora
trofésamling och man ma tacksamt erinra
sig hur pass olika en konungs troféer voro
i langst forflutna s. k. storhetstider. De
troféerna kostade som oftast manga liv,
de troféer, vilka pryda biljardsalen" i vart
K. slott, ha daremot kostat hogst ett liv
var. Ett krokodilskinn tillhér samma sam-
ling, vi gissa ett av prins Wilhelms min-
nen fran de svartes varld — eller mahan-
da har hans majestat sjélv nedlagt besten
ifraga?

Har i biljardsalen samlas nu alla de audi-
enssokande, en, som sagts, vad det yttre

FotografFfera meden

betraffar, mycket brokig samling, bland vil-
ken &ven en bekant exotisk generalkonsul
lyser i sin av silverbroderier rent av dig-
nande frack. Den annars joviale mannen
ar for tillfallet synbart gripen av stundens
vikt. Han har att fran sin regering over-
lamna en antagligen viktig skrivelse, som
han omsorgsfullt doljer under sin yvigt
plymagerade hatt. Den nye akademisten
Bo Bergman forefaller forhyld och tycks
med avsikt halla sig i skymundan, medan
t. ex. K. teaterns glada kamrer, Emil Pet-
tersson — han &r visst uppe fér att tacka
for Nordstjarnan, — gemytligt flyttar sig
fran den ene till den andre. Stockholms-
Tidningens direktér Em. Leijon har, av allt
att doma, samma arende som Emil P. och
star just i livligt samtal med fabrikor
Paulus Drewes, vilken senare ocksa har en
orden att tacka for. Erkdnnsamma or-
densherrar ar det for Ovrigt ratt sparsamt
med, s& den artigheten har synbart kom-
mit ur modet. Vilket majestdtet i sjal och
hjarta kanske inte har nagot emot.

| Stockholms kommendant
i medarbetar i Idun 1926.

Frih. Carl Rosenblad.

; Bland de manga nya medarbetare Idun

har aran och gladjen att halsa valkom-
| na under ar 1C26 ar kommendanten fri-
\" herre Carl Rosenblad som valvilligt ut-
I lovat en serie artiklar i frgor av all-
i méant kulturellt intresse. Som skrift-
| stallare hor friherre Rosenblad till vara
1 mest bekanta och uppskattade och Idun
| annoterar tillfredsstallelse detta
| nya forvarv som skall gora tidningen

| annu mer lasvard under det komman-

med

de aret.
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Konstndren Ossian Elgstrom har att boc-
ka sig for ett stipendium och soker for-
driva den langa vantetiden med att i min-
net inskdrpa en och annan mera Kkostlig
typ.  Professor Schiick sticker plotsligt
fram. Han ar har ratt s& hemma och vet
alla sma oskyldiga knep att forma adjutan-
ten att forkorta véntetiden.

Helt naturligt bilda officerarna sma grup-
per for sig, inom vilka de diskutera sina.
speciella intressen. De civila — och de aro
for ovrigt fatalet — sta for det mesta tva
och tva. Tva bilda ock en intresserad
trupp for sig, namligen allas var storboxare
Harry Persson — i smoking — och hans
gode ledare, dir. Palmqvist. N&rmast likna
de tva »Fyrtornet» och »Slapvagnen», men
sicket ett elegabelt-»Fyrtorn»! Handerna, i
for tillfallet blandvita handskar, se sanner-
nerligen inte ut for att kunna sld nagot
slag till fosterlandets bésta.

Om man anda fatt lov att spela ett parti
biljard! Véntans tid &r fruktansvard och
— stackars kungen! — oupphorligen stiga
nya uppvaktande in. Alla skriva de namn
och titel — Harry skrev naturligtvis titeln
boxare — i en bok, varefter den synnerligen
vélvillige och alla hjalpande adjutanten
grupperar in samtliga fyra och fyra, an-
givande nér gruppen far foretrade samt
hjalpande de ovana till ratta.

En vink av samme gode hjéalpare och
fyramannagruppen avancerar till gula sa-
longen, dar man mottages av konungens
narmaste uppvaktande, denna gang den
godmodige greve Claes Lewenhaupt, och
man far uppgiva anledningen till audiens-
arendet.

Det blir att vanta en kort stund, vilken
man ju kan fordriva med att betrakta sa-
longens makaldsa utsmyckning, bl. a. den
maktigt stora turkiska matta, som pryder
vaggen mitt emot fonstret. Det sdgs att
den mattan skall vara var allra fornamsta
dyrgrip och vél vérd sin halva million.

Den férbindlige greven ger ett tecken
och sd stdr man denna gang ensam infor
landets fader, vilken vanligt récker handen
och avvaktar vad arendet kan gélla. Man
kunde med ratt vanta att se hogstdensamme
ratt sd »nedgadd» efter att I tre timmar
i strack ha skakat hand med ett 8o-tal
manniskor, men arligt sagt, forefaller han
kunna taga emot lika manga till.  Men,
dessbattre, ar det endast ett fatal kvar och
inom nagon kvart torde majestatet kunna
draga sig undan till rummet innanfor skéra
salongen — vilket &r matsalen.

Av de audienssokande aterfann man  se-
dermera en hel del pd »Ostergétlands.

/
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VAD SKALL

NAGRA SMATT HADISKA REFLEKTIONER |

J -0\
Den stackars herrn, som skall képa en “kom-
bination” &t sin fru.

NATURLIGTVIS MASTE MAN MED
en vemodsfull suck tanka pa framfarna ti-
der, da familjemedlemmarna med hostens
forsta gula 16v borjade tanka pa julklappar
och tillbragte sina trevna vinterkvéllar sys-
selsatta med julklappstillverkning. Men var
tid har sin poesi, sdvida man inte ar be-
sluten att se allt for gratt och missngjt

=N K\

»UR PRINCIPIELL SYNPUNKT AR JU
min utndmning gladjande for alla mina
kvinnliga kolleger», sager den nyutnamnde
overlakaren vid Flensburgska barnsjukhuset
i Malmo, doktor Greta Muhl. »Det var
forsta gangen efter behorighetslagens anta-
gande i juli detta ar, som den tillampats for
kvinnliga lakare, och att det skulle gnissla
en smula i borjan kunde man ju vanta. Det
ar den gamla vanforestallningen, att kvin-
norna inte passa till chefsplatser, som ater
gjort sig gdllande — for att nu inte tala om
sadana gamla fraser som att kvinnor inte vil-
ja lyda under kvinnor. Men kvinnan pa
chefspost &r ju annu sa gott som oprévad,
chefsegenskaper &r kanske inte var man gi-
vet — lika litet som varje kvinna — men det
stora misstaget ar att tro, att de darfor skulle
vara ett speciellt manligt attribut. Vad ater
kvinnornas obendgenhet att underordna sig
kvinnliga chefer betraffar, tror jag det ar
en ren fras, som atminstone vederlagts av
min erfarenhet av samarbetet med sjuk-
skoterskorna pad de olika barnsjukhus, dar
jag tjanstgjort.»

Det ar som bekant fran ett flertal sjuk-
hus, bl. a. Barnsjukhuset Samariten, Kron-
prinsessan Lovisas vardanstalt och Allman-
na Barnhuset och Karolinska institutets
barnpoliklinik, dar dr Muhl tjanstgjort, som
hon gjort dessa erfarenheter. Langa tider
har hon ocksa vikarierat som Gverlékare och

En med omsorg och sakkunskap utarbetad broschyr
om bakning av smabrod, tartor, smorgasbrod m. m.
bjudes en var gratis och_portofritt om blott begé-
ran darom insdndes till Orebro Kem. Tekn. Fabrik
i Orebro som tillverkar det av alla husmodrar vél-
k&nda bakpulvret Ekstréms Jastmjol.

Foljes Dbruksanvisningen misslyckas

icke Edra

MAN GE |

pa tillvaron. Har inte ocksd jaktet sin
poesi? Storstadens jaktande julmarknad,
har inte den sin charme?

Med den i december bérjar hetsen. Af-
farshus och butiker rusta sig med spra-
kande ljus och hemtrevliga girlander, som
inrama de med nyheter vélférsedda och
julklappskdparen grymt frestande lagren.
Gata upp och gata ner, samma julmark-
nad, som gOr allménheten yr i huvudet.
Nu skall jag studera och iakttaga varen-
da sak, sager sig julklappskdparen av i
dag. Och sd studerar man varenda sak,
men ar efter det lika klok pa vad
man skall ge pappa, mamma, syskon,
barn, vénner och bekanta. Ty den jakta-
de storstadsmanniskan har lite svart att folja
alla goda rad om att redan den i januari
borja anteckna och planera for arets jul-
klappar. | bésta fall borja planerna val-
vas en vecka fore jul, i véarsta fall kloc-
kan 4 pa julafton, dd ungkarlen stortar in
i parfymbutiken och képer en parfymflaska
a 30 kr. Vilken skam till sdgandes blir minst
lika valkommen i den unga damens jul-
klappshdg som mosters av lappar fran en
gammal Kkladning och under nétters tra-
gen och rorande id forfardigade skopase.
Det ar nog gott och vdl med skopasar,
men lat oss icke forfalla till nagon kult
av dessa mer och mindre »praktiska» jul-
klappar, vilka i verkligheten ofta dro gan-
ska opraktiska verk av en romantisk pie-
tet for flydda dagars julklappar. De re-

JULKLAPP?

JULMARKNADENS HETS.

iBrasil eller Havanna?

presentera ocksa ett slags julklappslyx, som
var tid inte har plats for. Och medan vi
aro i farten med att vara hadiska, latom
0ss &ven &gna den snabbt inkopta julklap-
pen ett forsvarande ord: manga goda tan-
kar och 6nskningar folja val aven den fran
givaren till mottagaren, fastin den maste

inkdpas i jaktande hast. Det vore numera
(Forts. sid. 1299.)

INNINNIOS EGER

VAR FORSTA KVINNLIGA OVERLAKARE UTNAMND. |

Doktor Greta Muhl.

Doktor Greta Muhls utndmning till 6verlakarbefatt-

ningen vid Flensburgska barnsjukhuset i Malmo

hélsas i svenska kvinnovarlden med djupaste till-

fredsstallelse, som blir s& mycket storre, nar nian

erfar vilket starkt vetenskapligt intresse, som be-
sjalar henne.

denna” tjanstgoring forefaller henne icke pa
nagot satt ooverkomlig.
Att det skulle varit kansloskél, nagot sen-

smabrodsbakningar och nagon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstroms Jastmjol ar av hdg styrka och burkarna
aro val fyllda i motsats till vad fallet &r med vissa
i marknaden férekommande bakpulvermadrken.

Ekstroms Jastmjcl ar alltsd ett drygt bakpulver.

— 1283 —

timentalt betonat barnintresse, som dikterat
hennes val av specialitet, bestrider hon be-
stdamt — hypotesen framkastades ju under
striden om utndmningen.

»Inte valjer man en vetenskaplig speci-
alitet av kéansloskal» sdger hon. Det blir
uteslutande det vetenskapliga intresset, som
darvid lag ar bestimmande. Mycket &ar det
ocksa av vetenskapligt intresse jag soker en
sddan befattning som denna overlakartjanst.

Det ar for ovrigt med lakarvetenskapen
som med konst och diktning. Skall man
agna sig darat, skall det vara helt. Da
blir det ett intresse, som ller ens liv,
som man inte av arbetstvang utan av
fri och glad vilja ger all sin tid. Och for
dem, som fatt ett sddant intresse finns det
bara en vag: att folja det. DA&rfér borde
man aldrig avrada de unga flickor, som
vilja bli lakare med det skalet, att det &ar sa
trangt pa lakarbanan. Det ar det f. 6. pa alla
larda banor just nu, men den som har hag
och studieintresse gor naturligtvis riktigast
i att vélja den.

Sjalv har doktor Muhl i kraft av sin rika
begavning och sin vetenskapliga laggning
kommit langre an de flesta kvinnor pa den-
na bana, pa vilken man endast kan Onska
henne fortsatta framgangar — bade for
hennes egen skull och patienternas.

—.

Det ar framstallt av rena och andamalsenliga in-
gredienser.

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 Uﬁp-
tog bakpuivertillverkningen pa sitt program, har
alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-
schen vilket borgar for ett gott fabrikat.

Gynna svensk industri! (Annons.)



IDUN

| MARS MANAD
nasta var slar Bygge
och Bo ater upp sina

portar i Liljewalchs
konsthall i  Stock-
holm. Idun har fle-

ra ganger forut del-
tagit i den alltid in-
tressanta och lockan-
de utstallningen. Vi
erinra exempelvis om
Iduns Dukade bord
och lduns barnkam-
mare vilka bagge gjort
stor lycka hos publi-
ken, sa betydande till
och med att de seder-
mera efterbildats av
kolleger vid utstallnin-
gar i landsorten.
Bygge och bo visar
hemmets  inredning
savél i kok som salong.
Det finns emellertid
ocksd smd hem i miniatyr vilka troget
aterge familjebostaderna i alla deras de-
taljer: det ar namligen dockskapet. Det
ar barnets »Bygge och Bo», dess handig-
het och férmaga att inreda sin egen lilla
dockvanlng som hér visas. | alla tider har
dockskapet varit barnkammarens karaste
och mest omhuldade mdbel och |manga
hem forvaras annu ndpna prov pa dylika
dockskap som aterspegla flydda tiders smak
i fraga om moblering och inredning i Ov-
rigt. Men hagen for dockskap hor ej till

Ett skickligt och roligt utfért rum ur ett gammalt dockskap.

nagot forflutet. Den moderna lilla froken
tycker om dockskap i lika hog grad som
fallet var med bade hennes mamma och
mormor. Och &n i dag fabriceras dock-
skap med alla dess tillbehor aven de allra
nyaste sadsom v. v. och dammsugare.
Detta Bygge och Bo i vastficksformat am-
nar Idun utstalla hos Liljewalchs med be-
nagen medverkan av hela var lasekrets som
hédrmed inbjudes att deltaga i utstéliningen.
For att ge tillfalle att foretaga ett urval av
de bast insanda foremalen arrangeras ut-

PA BYGGE OCH BO

ALLA AGARE AV DOCKSKAP OCH DOCKSKAPSTILLBEHOR INBJUDAS. STOR PRISTAVLAN MED 600 KR

. | PRIS.

stallningen i samband
med en pristavlan dar-
vid ej mindre &n 600
kronor utdelas i pris.
Det basta dockskap
som inldmnas bel6nas
ndmligen med ett pris
av 200 kronor, vidare
utdelas ett andra pris
a 100 och tva tredje
pris & vartdera 50 kr.
Dessa pris galla dock-
skap i sin helhet. For
att emellertid upp-
muntra &ven de in-
sdndande av Isa mdob-
ler och tillbehor till
dockskapet utdelas fy-
ra pris a 25 kr. vart-
dera i denna grupp.
Och sa foranstaltas
om en sdrskild grupp
omfattande utlandska
dockskép eller dock-
skapstillbenor vilka ocksa vore av stort
varde att se till jdmforelse med svenska
dockskap | denna_grupp utdelas ett pris
a 50 kronor och tvd & 25 kronor vartdera.
Att bedoma de insanda foremalen, som
Idun aIItsa forbehaller sig ratten att & ut-
stalla pd Bygge och Bo, ha landshovding-
skin Ellen Widén och konstndren Ed-
vin Oilers vilvilligt atagit sig i samar-
bete med redaktor Eva Nyblom i Iduns
redaktion. Bidragen till tdvlingen bora vara
insdnda senast den 28 febr. 1926.

IDUNKLUBBENS JULFEST PA GRAND

EN TEATERPJAS UPPFORES.

HOSTSASONGEN
i Iduns Kvinnoklubb,
som ur alla synpunk-
ter varit sardeles lyc-
kad, avslutas med stor
julfest pa Grand Ho-
tell (Bolinderska hu-
set) onsdagen den
16 december Kkl-

7,30 e. m.
Programmet  &r
annu icke i detalj

utformat — eventuellt
glada Overraskningar

forbehalla vi oss in
i det sista — men Julia Hakansson.
rundstommen ar
ardig. FOr att bereda lite omvéxling
i det wvanliga soaréprogrammet hade

klubbstyrelsen tankt pd en liten teater-
pjas att uppforas av teaterelever. Att
sdga tulipanaros var nog latt, men att gora
den var varre. Blivande scenstjarnor vaxa
inte pa trad och vara skadespelerskor med
pedagogisk verksamhet och elevskolorna ha
fullt upp att gora i sdsongavslutningen.
Emellertid har fru Julia Hakansson
varit nog alskvéard att trots sin ytterst upp-
tagna tid komma Idunklubben till hjalp.
Hon har vidtalat tvd av sina elever

Storsta urval i

kvasitetsvaror ANTOINETTE W. NORDING

Andrejewa Skilondz.

deras namn och konterfej roja vi icke forran
efter »premidren» — och dessa komma att
under fru Hakanssons ledning in6va A n-
ders de Wabhls lilla enaktare »For ti-
digt», vilken alltsa kommer att uppforas
for Idunklubben pa julfesten den 16 de-
cember. | férvag tackar Idunklubbens sty-
relse fru Hakansson och hennes elever for
deras medverkan, som motses med gladje
och Iivligaforvantningar — Teaterforestéll-
ningen blir kvallens huvudnummer oclj kring
den fa icke s& manga nummer plats i pro-
grammet. Men de Dbli desto forndmligare.

PARFUMERIE

Etabl. 1846
1284

Lena Cederstrom.

— ANDREJEWA SKILONDZ SJUNGER OCH LENA CEDERSTROM DEKLAMERAR.

P4 den musikaliska
avdelningen lyser ett
bekant ~ stjarnnamn,
fru Andrejewa
von Skilondz. Det
ar icke sa ofta fru
Skilondz numera later
hora sig fran den
stockholmska  estra-
den och det ar darfor
en dubbel &ra for
Idunklubben att fa se
den framstdende sang-
erskan hos sig.

Sékert skall det ock-
sia gladja klubbmed-
lemmarna att den
unga skadespelerskan, froken Lena Ce-
derstrom, dotter till fru Marika Stjern-
stedt, upptrader som recitatris vid julfesten.
Froken Cederstrom har forut gastat klub-
ben under sin elevtid vid Dramaten — nu
hdlsa vi henne valkommen ater som fram-
gangsrlk skadespelerskaNasa varifran hon
ar hemma pa tillfallig visit. Efter soarén ser-
veras tesupé. — Anmélningar om deltagan-
i julfesten stéllas till 1duns red. fore den
12 december. Ett begransat antal gaster fa
medtagas. Entréavgift, inkl. supébiljett, ar
kr. 3:75, som erlagges vid ingangen.

BIRGERJARLSGATAN

(Hoérnet av Grevthuregatan)

HAMNGATAN 12
(Mitt emot Kungstradgarden)

STOCKHOL. M
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»SANKTA JOHANNAS» FRAMFO-
rande pa Dramaten blev en fangslande pre-
station.

Bernard Shaw har forsett sitt kronike-
spel med ett langt forord, vari han pa sitt
vanliga sétt polemiserar mot allt och alla.
Kyrkan och staten, rattskipning och sam-
hallsformer, litteratur och uppfostran fa sina
slangar av sleven. Han svanger sitt sati-
riska gissel Over dumheten och slentria-
nen, 6ver den falska romantiken och den
melodramatiska helgondyrkan, som blomst-
rade i ett forganget sekel. Han har en for-
maga att stdlla allt pd huvudet si att det
kommer ner pa fotterna igen. Och dar
star det sedan stadigt tack vare hans skarp-
sinnighet och linjeraka logik, hans geniali-
ska analys och gnistrande kvickhet. Den,
som oOnskar forskaffa sig en modern syn-
punkt p& nagra av medeltidens problem, till-
rades att lasa berorda foretal. Det I6nar
sig i tvafaldig maétto: han far en under-
hallande avhandling till livs, stilistiskt glan-
sande och av ett allmanmanskligt innehall,
men déarjamte en forstklassig yagledning
for att ratt forsta efterféljande drama.

Om man i fa ord skulle uttrycka vad
Bernard Shaw, strdvat efter nar han skrev
sin Johanna, tror jag svaret bleve: att goéra
henne till manniska. Han har tréangt in i
medeltidens uppfattning och férsokt att se
gestalten med dess samtids 6gon, han har
tvattat den ren fran all padsmetad Schillersk
romantik och gjort Jungfrun till den sun-
da, modiga, envisa och trosvissa bondflicka
hon sakert i sjalva verket var. Han defi-
nierar ett helgon genom att sdga att det &r
en person med hjaltedygder, vilkens per-
sonliga omdéme &r privilegierat. Trots sy-
ner och roster kan en méanniska anda vara
karnfrisk i sjélen ty det finns individer, vil-
kas inbillningskraft ar sa livlig att de, nar
de fa en idé, tycka sig hora den som en
fornimbar rost, ibland t. 0. m. liksom fram-
ford och uttalad av en synlig gestalt. In-
gen har pastatt att Luther var galen darfor
att han kastade blackhornet efter djavulen.
P4 samma satt maste Johanna anses ha
varit vid sitt fulla forstand trots att hon
sdg och fornam ting, vilka voro férborga-
de for andra maénniskor, ty hennes roster
radde henne aldrig till nagot, som inte hen-
nes eget sunda foérnuft skulle kunnat hitta
pd. Hon var en visionar, men
hon var ocksad en klok och for-
slagen kvinna med en utomor-
dentlig sjalsstyrka och en kropps-
lig, fysisk tapperhet. Hon var
helt igenom en jordtorvans sann-
skyldiga dotter i all sin bondska,
nyktra praktiskhet och envishet.

Hon talade och umgicks natur-
ligt med folk av alla Kklasser,
hon kunde bruka lampor dar sa
behtévdes och kraftord néar hon
inte pd annat satt fick sin vilja
igenom. Hon var slutligen hogt
begavad och darfor fodd att leda.

S&dan var i korta drag den
kvinna, som Shaw gjort till hu-
vudfiguren i sitt kronikespel.

Men han ser henne inte bara
som ett fristdende fenomen, vil-
ket kom att spela hjalterollen i
en sensationell handelse. Han

Torsten Winge och Tora Teje.

1 Med den engelska forfattaren Bernard |
I Shaws pjas om Jungfrun av Orleans har \
| Dramatiska teatern haft en stor och he- |
. rattigad framgang sdsom signaturen !
i Pewe visar i sin redogorelse for stycket |
: och dess utférande. |

rullar ocksd upp medeltidens Kyrka, Inkvi-
sition och Feodalsystem i hela deras rack-
vidd och stéaller Johanna mitt i handelser-
nas centrum. Det & mot bakgrunden av
den Romersk-katolska religionens fanatism
och ett i socialt hénseende férryckt sam-
halle som han later Jungfrun kampa sin
ojamna kamp och slutligen duka under just
for de makter, hon sjalv frammanat. Hon
trodde att hon var sand av Gud, men sadant
var riskabelt pd den tid kyrkan hade all
makt i sin hand och darfor helt lugnt kun-
de forklara darest det sd passade den, att
det i stallet var djavulen som inspirerat ve-
derborande. De tva ldgo varandra sa snubb-
lande néra, att det helt visst ofta var hart
nar omojligt att veta nar man hade ett
helgon eller en charlatan framfor sig.
Shaw har ocksd bemddat sig att fram-
stdlla rattegdngen mot Johanna sasom full-

Scen ur epilogen. Almberg & Preinitz, foto.
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komligt rattvis och opartisk. Den tragiska
punkten var, att hon sjélv inte forstod vad
hon anklagades fér av denna kombinerade
Kyrko- och Inkvisitionsdomstol. Det var ej
for landsforraderi utan for katteri, héadelse,
trolldom och avgudadyrkan. Hon hade sin
gladje i de trostegrunder som kyrkan bju-
der kénsliga sjalar; for henne var bikten
och nattvarden hérligheter och hennes bo-
ner underbara samtal med de bada favorit-
helgonen Sankta Katarina och Sankta Mar-
gareta. Hennes fromhet férefoll dvermansk-
lig for folket. N&r kyrkan emellertid inte.
unnade henne hennes andliga favoritnjutnin-
gar utan fordrade att hon skulle ratta sig
efter dess utlaggning av Guds vilja och upp-
offra sin egen, da nekade hon blankt och
gjorde fullt tydligt att hennes uppfattning
av en katolsk kyrka var en kyrka, dar pa-
ven hette Johanna. Inte kunde hon fatta
att vanlig: sunt fornuft och ett sjalvklart
faktum var nagot sd vidrigt som Katteri.
Men kyrkan kunde & sin sida inte tolerera
hennes ansprak utan att avsta fran sin auk-
toritet. Och sdlunda, sager Shaw, stotte
en oemotstandlig kraft mot ett orubbligt
hinder 6ch alstrade den glodhetta, som for-
tarde den stackars Johanna.
Spel6ppningen ar lika rask som genialisk.
Efter nagra fa repliker &r man inne i hand-
lingen. Det &r en varmorgon 1429 pa slot-
tet Vaucouleurs dar den bullersamme kap-
ten Baudricourt soker fordriva tiden genom
att stormgréla pa sin forvaltare. Det finns
inga 4gg — blixt och dunder, varfor var-
per inte honsen ordentligt? Ack, ers nade,
sager den andre, det kommer aldrig att
bli fler 4gg s& lange Jungfrun star utanfor
dorren. Vilken Jungfru? Flickan fran Loth-
ringen, flickan fran Domrémy. S& kom-
mer Johanna in i sin grova drakt, en smula
télpig och simpel men kavat och frisprakig
som en hel karl. N&r hon s&ger att hon
vill 1&na en rustning och en hast for att
dra till Orléans och befria staden blir hon
forst utskrattad men far inte desto mindre
lana det begarda och drar sedan ut pa sin
~antastiska mission. Darefter fa vi historie-
~enligt folja henne till den narraktige Daup-
hin (sedermera Karl VII av Frankrike),
bevittna motet dem emellan, nérvara vid
undret pd Loires flodstrand da vinden van-
de sig och Orléans intogs, titta in i det
engelska lagret och lyssna till en
ingdende diskussion mellan sta-
tens och kyrkans representanter
samt slutligen hora efterklangen
av klockorna i Rheims katedral,
som nyss ringt 6ver den smorde
konungen. Foljer s& den 30 maj
1431 i Rouen da inkvisitionen
domde Jungfrun att brannas &
bale och hon av det forbittrade
prasterskapet sldpas fran ratte-
gangen for att omedelbart un-
dergd sitt straff. Men Shaw har
inte nojt sig med detta slut utan
hangt pa en epilog som han, en-
ligt egen utsago, haller styvt pa.
Det ar en ovadersnatt 1456 da
Johanna tillika med flera av de
upptradande &terkomma till Karl
VIl déar han ligger i sin lilje-
prydda séng och somnar Over
(Forts. sid. 1298.)



EN DROTTNINGS SAGA

En trio i krinolin.
1 mitten Alexan-
dra, t. v. Dagmar,

t. h. Thyra.
. o Drottning Alexandra i kroningsdrakt.
Drottning Alexandra med sin lilla »pet.
tg Alexandra och kejsarinnan Dagmar.
Kejsarinnan och drottning Alexandra
hund »Togot.
Inte bara i vara dagar se mor och déttrar lika
o B . . unga ut som synes av denna bild fran de geting-
Ett portratt fran 1908, som skénkts till prinsessan smala midjornas tid. Drottning Alexandra med
Ingeborg fran »Dine to Dig elskende Fastre», och sina dottrar hertiginnan av Fife (t. v.), drottning

som alltid stdr pa prinsessans skrivbord. Maud av Norge och prinsessan Victoria (t. h).



FASTER ALEXANDRA

PRINSESSAN

| UPPRIKTIG OCH DJUP SORG HAR
Englands folk forsankts genom dddsbudet
fran Marlborough House. Den forstamning
det fort ut Over land och rike har ej agt
ens den minsta lilla biton av hyckleri, av
artificiell k&nslosamhet, utan direkt in i na-
tionens hjarterotter trangde meddelandet pm
att ankedrottning Alexandra slutat sina jor-
diska dagar. Ty med henne bortgick en
av de kanske ej alltfor talrikt férekomman-
de kronta personer som under sin livstid
ej blott ndtt en yttre, en ytlig popularitet
I hég grad, utan en popularitet som vuxit
sig bergfast i folkets medvetande pa grund
av gestaltens séllsynta karaktérsegenskaper.
Drottning Alexandra var en »landsens mo-
der» i ordens vackraste mening, och hon
var mer an sa: ett Jinbegrepp av_godhet
och sjdlsnobless. Manga bevis harpa ha
inte minst i dessa dagar gatt genom varlds-
pressen och &ven i vart land funnit sitt
eko. Men nar man laser alla dessa utta-
landen, gjorda av framstaende konstnrer,
vetenskapsman och politici tranger sig en
tanke fram: vilka blommor manne flatas
in i minneskransen kring hennes namn av
dem som genom sléktskapens band stétt
den avlidna néra i livet? Prinsessan Inge-
borg ar ej sen med sitt svar, nar jag dri-
star mig hogt uttala denna tanke. Spon-
tant och pa sitt naturliga och hjartliga satt
sager hon: »Ingen kunde undga att dlska
faster Alexandra!l Hon var godheten sjalv.
Av hog som l4g, i slott savéal som i koja
var hon avhallen och beundrad. For mig
personligen betydde hon sd oandligt myc-
ket, kanske ocksd darfor att hon i mangt
och mycket paminde mig om min fader. Jag
végar saga», fortsétter prinsessan, »att hon
var den snallaste manniska jag nagonsin
mott. Liksom min far kunde hon aldrig
se nagon nedtyngas av sorger och bekym-
mer utan att genast récka en hjdlpande
hand, och denna hjidlp gavs sd spontant
och enkelt som gallde det den naturligaste
sak i vérlden. Faster Alexandra var ock-
sd som bekant en ovanligt vacker kvinna!

Med travestering av ett ként ord skulle
jag om henne vilja_saga: En skén sjal i
en skon lekamen! Ett nog sa talande be-
vis for hennes rundhanta ekonomiska hjalp-
samhet utgor val ocksad det faktum att hon
vid sin bortgang knappast torde efterlamna
hagon egentligt betydande férmogenhet.

Faster Alexandra var fran sin tidigaste
ungdom och allt intill sin déd bade i med-
och motgang trogen sina livsprinciper och
livsideal och inte for inte hade hon i ung-
domens var tagit till sitt valsprak: »Tro-
fasthet intill doden »

Prinsessan Ingeborgs blickar glida med
ett stilla, vemodigt leende Gver nagra por-
tratt fran den lange sedan svunna tid, da
gamle kung Christian 1X brukade samla
barn och barnbarn fran Europas alla hérn
till sina celebra familjefester pd Bernsdorffs
slott. Vid Oresunds grénskande strander,
pa Hvidore plagade sedermera drottnmg
Alexandra tillsammans med sin &lsklings-
syster, ankekejsarinnan Dagmar av Ryss-
land, arligen tillbringa nagra veckor anda
till och med & 1912. Sedan kom kriget
och drottning Alexandra skulle aldrig mer

I Prmsessan Ingeborg berattar | en mter- !
i vju, som hon &lskvart beviljat Iduns i
| medarbetare, nagra intima drag till ka- |
i raktaristiken av den nyligen avlidna |
i drottning Alexandra, prinsessans varmt |
avhallna och beundrade faster.

aterse sin barndoms fosterland. Sagda ar
var det f. 6. som prinsessan Ingeborg sista
gangen sag denna sin faster. Hur varmt
denna alltjamt holl av sitt gamla fadernes-
land framgar bast ur den inskription som
hon sjalv lat rista in dver den éppna spiseln
i en av de storsta salongerna pa Hvidore:
Ost og Vest, hjemme bedst! Denna kar-
lek till fosterjorden overforde hon ocksa
i rikaste matt pa danskar som géastade Eng-
land och med vilka hon dar trddde i be-
roring. Bade kammarsangaren Wilhelm
Herold och Peter Cornelius, Violoncellisten
Louis Jensen samt den framstaende dan-
ske malaren professor Tuxen, den siste pa
skansen fran maleriets storhetsdagar pa Ska-
gen, kunna beratta om den taktfulla hjalp-
samhet och varma omtanke de vid upprepa-
de tillfallen under sina uppehall i London
blivit foremal for fran drottningens  sida.
Men &ven for landsméan, man och kvinnor
ur folkets breda lager, vilka av en eller an-
nan anledning rékat i nod och betryck fjér-
ran fran hemmet, Oppnade hon alltid “sin
dorr och sin glvmllda hand. Hennes vak-
na intresse foljde dessa olyckliga dven langt
efter de ater [amnat England, och ej sallan
anbefallde hon dem till slakt och vénner i
andra lander. Dylika tradar ha &aven da
och da spunnits mellan Englands drottning
och prinsessan Ingeborg. »Jag kommer just
nu att tanka pa en sak, som kanske kan in-
tressera en svensk Iasekrets» sdger prin-
sessan. »Min faster &gde en trogen vén,
Lady de Grey, tidtals aven tillhérande hen-
nes uppvaktning. Denna ingick sedermera
gifte med numera avlidne hertig d’Otrante,
och blev darigenom svensk slottsfru pa
egendomen Elghammar i Sodermanland.
Lady de Grey atfoljde redan i november
1868 davarande prinsparet av Wales pa
en rekreationstripp till Pharaonernas land,
dér den regerande khediven, Ismail, for sina
hdga gaster framtrollade de mest under-
bara scenerier ur tusen och en natt. Un-
der ett besok i khedivens harem i Kairo
visade prinsessan Alexandra sin fina takt
€] minst genom att utan vidare ta landets
sed och avéta en storre festmiddag pa Oster-
landskt vis, utan andra verktyg &n sina
vackra hénder, dessa héander, som en be-
romd dansk bildhuggare en gang kallat:
De skoneste Heaender i Verden! Né&r Lady
de Grey blivit hertiginnan d’Otrante, pla-
gade f. 0. drottning Alexandra ofta lite
skamtsamt och pa samma gang stolt fram-
halla sin kunskap i svenska spraket tack
vare henne. Bade manga och langa brev
vaxlades under arens lopp mellan drott-
ningen och denna hennes vaninna och for-
na hovdam, infor vilken hon oforbehall-
samt oppnade sitt hjarta, bl. a. da sorgen
over den &lskade sonen Eddys (hertigen av
Clarence) bortgang hotade att for alltid
kvava livsgladjen i den &dla furstinnans

INGEBORG BERATTAR OM DROTTNING ALEXANDRA.

6mma modershjartat. Men som hos alla verk-
ligt altruistiska manniskor bleknade aven
hos henne med aren den egna hjartesor-
gen infor den fasta viljan att hjalpa och
stédja andra, som &ro i ndd. Med outtrott-
lig energi arbetade hon bl. a. for de engel-
ska sjukhusens modernlserlng samt pa for-
battring av sjukskoterskornas sociala och
ekonomiska stallning inom det engelska
samhéllet.»

Alla nya uppslag inom l&karvetenskapen,
berattar prinsessan Ingeborg vidare, folj-
de hon med brinnande intresse, och nar
hennes landsman, dr. Einsen forst borjade
med sina forsok att medels ljusbehandling
betvinga vissa hudsjukdomar (lupus), var
det drottningen, som erbjod sig att bekosta
uppséttande av den forsta Finsenlampan i
sjukhuset London. Hon foreslog att tven-
ne engelska lakare atféljda av tvenne sko-
terskor skulle studera metoden i Kopen-
hamn. Na&r ar 1900 den av henne skank-
ta Finsenlampan installerades i London,
uppsattes pd samma gang foljande for hen-
ne sa betecknande lilla inskription: Intet
vinner i langden sasom uthallighet, ett val-
sprak, vilket hon sedermera sjalv infor en
god van leende omskrev till »somliga skulle
nog kalla det envishet!» Hur foga hon
var betankt pa att for egen del skorda ara,
visas bast av att hennes sjukhem »The Alex-
andra Home» i London under varldskrigets
dagar pa hennes eget forslag omddptes till
»The Edith Cavell Home». Prinsessan In-
geborg berdttar att en av hennes fasters
aldsta vanner en gang yttrade att »hade
Alexandra ej varit drottning, hade hon s&-
kert blivit lakare.» Det var ocksd hon per-
sonligen som i stor stil organiserade sjuk-
varden i falt under Boerkriget, langt in-
nan det engelska krigsministeriet hade bor-
jat befatta sig med saken.

Vid sidan om sina sociala och filantro-
piska intressen var hon &ven en varm djur-
van, isynnerhet &lskade hon hastar och hun-
dar. Nar under kriget den allmanna spar-
samhetsvdg som aven gick over England,
tvang henne att inskranka sin hundgard,
skedde det visserligen utan minsta klagan,
men sdkerligen med bitter sveda i hjartat!
»Jag vet ej om det i Sverige &r allménnare
kant», fortsatter prinsessan Ingeborg, »att
drottning Alexandra ej blott var en de sko-
na konsternas varma beskyddarinna, utan
aven sjalv framstaende musikutovare. Hon
var en utmarkt pianist och var inte ens
frammande for kompositionstekniken. Re-
dan ar 1882 blev hon ocksa av York-uni-
versitetet forlanad hederstiteln »Doctor of
Music.» Apropos musik har det for oss sitt
sarskilda intresse att var egen Jenny Lind
med sin sang bidrog att sprida glans Gver
drottning Alexandras vigselceremoni.

Trots dessa konstnérliga intressen var
drottning Alexandra ingalunda oforfaren i
rent praktiska varv_som kunna falla inom
hemmets vaggar. Som ung prinsessa syd-
de hon sjalv bade sina hattar och klader,
och kanske ligger dari en forklaring pa,
att hon sedan, som det stolta Britanniens
harskarinna alitid visste att klada sig med
ofelbar smak, vare sig det géllde enkel for-
middagsdress eller stor aftontoalett.

(Forts. sid. 1300.)
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PARIS VAR VART EN MASSA

K. G. OSSIANNILSSON OCH NAGRA KANDA DANSKA FORFATTARE BERATTA OM SINA HUSTRURS ROLL

Min forlovningsnotis foranledde atminsto-
ne tvenne mig bekanta uttalanden. Det ena
av en beromd svensk forfattarinna, som ut-
brast: »N& gudskelov — vem sa fruntimret
for resten ma vara!» Och det andra utta-
landet av en socialistisk riksdagsman, seder-
mera minister: »Gratulerar till din nyutkom-
na bok och kondolerar till din forlov-
ning!»

Intetdera yttrandet var ju sa sardeles hov-
ligt mot min utvalda, som ingendera gratu-
lanten &nnu k&nde, men om man bor vara
tacksam for all valmening, sd hade jag
nog skal att tacka bagge tvad. Forfattarin-
nan menade, att min enligt hennes asikt
manliga ungdomslyrik kunde behdva ett
kvinnligt inslag, en vekare och ménskligare
sida, som ett kvinnovidsen — vem det &an
mande vara — ofelbart maste framlocka.
Vad riksdagsmannen betraffar, sd &ar det
mojligt, att han & sin sida just fruktade
nagonting at det hallet, ett forvekligande
av den han tankt sig som den okuvlige kdm-
pen. Men det kan ocksa vara, att det nar-
mast var formen for forbindelsen, en helt
borgerlig forlovning med senare foljande
vigsel, han betraktade som ett betankligt
avsteg och forraderi. Flerrar socialister voro
synnerligen renlarigt folk den tiden.

For min del var jag sa foralskad, att jag
svarade alla ironiker med kung Henriks
ord: »Paris ar val vart en massal» Och
skandalen fick ha sin gdng med préasterlig
vigsel och kyrkbrollop och svérfar som vig-
selforrattare. Jag kan tillagga, att jag aven
frain mycket borgerligt hall i sista 6gon-
blicken allvarligt varnades for det steg, jag
stod i begrepp att taga. Behdver jag séga,
att varningarna kommo frdn inbitna ung-
karlar?

Den beromda forfattarinnans férhoppnin-
gar om min utveckling blevo troligen aldrig
helt uppfyllda. Visserligen fick bade lyri-
ken och min diktning i ovrigt sitt veka
inslag, och nog &r jag sjalv innerligt med-
veten om den stindiga, kéarleksfulla paver-
kan, for vilken jag har min hustru att tacka.
Men till stor, ibland hogljutt uttryckt for-
trytelse for manga vagrade min kvinna att
medverka till ndgon som helst
omvéndelse av undertecknad.
Och denna végran var ingen fras,
den var rena, rama, konsekvent
genomfdrda allvaret. Redan un-
der forlovningstiden skulle an-
ledning funnits for prastdottern
att ingripa och avstyra, vad som
fran manga hall betraktades som
forlopningar. Jag understéllde
henne ofta mitt handlingssatt,
och hon svarade alltid och utan
undantag: »Det blir en sak
mellan dig och ditt samvete »
Det &r att marka, att min fast-
mos asikt och min ) alltid
sammanfoéllo, och det kan tillag-
gas, att &ven min hustrus me-
ningar och mina ibland diverge-
ra. Men till hennes ara skall det
sagas, att meningsskiljaktligheter
aldrig for en minut gjort oss till
samre vanner.

MANNING

den har:

erg, g

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA-Gstebore

. | DERAS FORFATTARSKAP.

Fru K. G. Ossiannilsson

som i Iduns boknummer blev bortgift med forfat-

taren Ejnar Smith ocli presenterades som fru Ing-

rid Smith — en forvéxling som harmed till rattelse
meddelas.

E Er hustru och ert forfattarskap lydde en
fraga i Iduns boknummer, som stallts till ett
antal forfattare. Ytterllgare svar ha nu kom-
mit Idun tillhanda, dels frdn den svenske
forfattaren K. G. OSS|ann|Isson dels fran ett
antal forfattare i grannlandet Danmark —
roande och intressanta |nlagbg som ingen l&-
sarlnna bor forbiga.

—_— ——
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Jag férmodar, att en och annan- nu som
forr skall tycka, att hustrun bort gdra sitt
inflytande géllande Tor att hindra den eller
den »inopportuna oklokheten», déar hon in-
sdg, att den var oklok. Den sista inskrank-
ningen &r ganska viktig. Hustru min hor
namligen till dem, som ej nddvéndigt fin-
na en mening eller handling oklok, darfor
att den ej ar deras mening eller stdmmer
med deras handlingssatt. FOr henne kom
det till sist inte s& mycket an pd, om detta
eller detta var klokast, sem om det var réat-
tast. Och det ar nog i den riktningen hon
méngen gang paverkat starkare, an hon
skulle gjort, om hon predikat opportunism.
Skall en offentlighetens man &ga nagon
betydelse, maste han kanna sig fri. For
de flesta mén eller kvinnor blir frihet det-
samma som enslighet. Det finns gunas gott
om hustrur, som std redo att ta parti for
sin mans fiender och belackare. Att jag
hittills kunna kanna mig fri, ehuru i &kten-

Akademiskt bildade kvinnors forening firade nyligen sitt 50- arSJublleum
med en lyckad fest pad Skansens Hogloft. Bland “deltagarna markas pa bil-
1) advokaten friherrinnan Rut Stjernstedt, 2) d:r Ada Nilsson, 3)
d:r Karolina Widerstrém, 4) d:r Gurli Petrini, 3% d:r Lydia Wahlstrém, 6
{)ustltleradlnnan Anna Trygger 7) d:r Naima Sahl
g) den norska gasten docenten Ellen Gleditsch fran Oslo, 10) d:r Eva
Ramstedt, 11) d:r Eva von Bahr- Berﬁlus 10) bibliotekarien Sigrid

Lcijonhuvud.
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om, 8) d:r Andrea Sved-

skap bunden, beror pa den sympati, det
aldrig sviktande forestdende, jag i hemmet
kunnat paréakna.

Nyckeln till den vidsynta och vidhjartade
tolerans, vi kalla frisinthet, ar enligt lbsen
»aandelig fornemhed». Nyckeln till sym-
patien ar dess béttre ej allom tillganglig, ej
mojlig att allméangiltigt formulera. Huru-
dant féremalet an ma vara, som haft lyc-
kan vinna en kvinnas sympati i forevarande
fall, for »foremdlet» har hon alltid betytt
ett ideal, och eftersom man garna formar
sig efter ett ideal, s& har hon utan med-
veten avsikt paverkat och utvecklat s& djupt
och mangsidigt, som ingen annan kvinna
skulle kunnat. De, som térhédnda &ro miss-
noéjda med den riktning, min utveckling
tagit, torde erinra sig, att materialet till
en utveckling méste tagas inifran, ej ut-
ifran, och att det tyvarr finns fler utveck-
lande omstandigheter &n den béasta kvinnas
karlek och intelligens och de béasta laro-
mastare i Ovrigt. Vi alla bliva i basta fall
blott vad vi kunnat bliva. P& min hustru
kan ej falla en skugga av ett klander for
vad jag gjort eller underlatit. Min kamp har
hon delat med glatt mod. Om jag pagonting
astadkommit, delar hon med allt fog aran.

Nagot forfattarbolag ha vi ej haft. Det
berattas om en norsk forfattarhustru, att
hon till och med spetsat sin mans bly-
ertspennor, och att koncept efter koncept
forkastats, tills fru Lie behagade godkan-
na manuskriptet. NAagonting dylikt skulle
min hustru betraktat som crimen laesee.
Men intresset har foljt varje rad, sympatien
har skankt mod &t det mest provande ar-
bete, och med kunnig kritik har hon réatt
mig i sddant, som jag bett henne rdda mig
i. Ur véra samtal har jag ofta hamtat idéer.
| det myller av uppslag, jag agt och &ger,
har hon ofta erinrat mig om vad hon an-
sett jag ej borde fdrgata. Atskilligt av det
bésta jag skrivit, skulle kanske blivit oskri-
vet, om ej hon pamint mig om det som
en plikt mot mig sjalv. Och under korrek-
turlédsningen, vars bérda hon delar med mig,
hénder, att hon spontant kritiserar ett och
annat. | de flesta fall har hon ratt, och

jag erkanner det naturligtvis vil-
ligt och tacksamt.

Vi ha i &r varit gifta i tjugo
ar, och min van ministern ma
sdga vad han vill, men av den
boken, han gratulerade till, har
jag haft oandligt mycket min-
dre glédje an av férlovningen,
vartill han ansdg sig bora kon-
dolera.

K. G. Ossiannilson.

De danska forfattarnas svar.

D:r Poul Levin, den ge-
mytlige skildrare av de danska
borgarhemmen, gar litet utanfor
sjalva fragan, i det han svarar:

Jag vet inte om nagon kan
se pa mitt forfattarskap att jag
var ungkarl, d& jag skrev »Den
lycklige Mand» och blev gift

(Forts. sid. 1301.)

DOZAN
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HEMMA HOS PAUL U BERGSTROM

EN LUGN YRA UNDAN DET JAKTANDE AFFARSLIVET.

Dir. Bergstrém ined sina barn.

LANGT UTE PA LIDINGON,
dar villasamhallena vikit for rik-
tiga landet, ligger pa en hojd
en statlig villa av imponerande
dimensioner och med en vid-
strackt utsikt 6ver skog och blaa
fjardar dnda bort mot Djursholm.

Det &r direktor Paul U. Berg-
strom, som hér grundat sitt mag-
nifika hem, omgivet av en méngd
terasser, grasplaner och rosen-
odlingar. Andd hogre upp é&n
sjalva villan ligger den s. k. fjall-
stugan pa Lidingdns hogsta
punkt, en sval och tyst tillflykts-
ort, nar direktéren en het som-
mardag vill vara alldeles ifred.
| omkring 20 &r har familjen har
haft sitt sommarstélle. Och som
man trivdes battre har &n i
Stockholmsvaningen, har man nu
skapat det verkliga hemmet dar.

Hit drar sig direktoren till-
baka, né&r arbetsdagen som un-
der det forcerade arbetet med
firmans  stora utvidgningar
strackts ut langt utéver den lagstadgade
attatlmmarsdagen ar slut. Ty liksom de
flesta framstaende affarsidkare, ar direktor
Paul Bergstrém sjalv inte bara en vidsynt
och energisk chef utan ocksd en av de
flitigaste arbetarna i det stora foretaget.

»Arbetet ar mitt forsta och nastan enda
intresse», séger han, »négra andra kan jag
knappt tillata mig.»

Endast sillan tar han nagon semester,
nu i somrasgjorde han en biltur i Norrland
pad en vecka, det var allt.

»Och det var helt och hallet mina flickors
fortjanst», sdger han. »De hade satt sig
I sinnet pa att fara till Tyskland och halsa
pa min dldste son, som sedan tre ar idkat
fack- och sprakstudler i England, Frank-
rike och Tyskland for att utbilda sig till
affairsman. Nu var han i somras i Ham-
burg och da jag inte ville lata dem resa
dit ensamma, kom jag pa den idén att
erbjuda dem en biltur som kompensation.

I hallen.

Paul U. Bergstroms villa pa Lidingdn.

En av Stockholms mest framstdende affars-
man, direktér Paul U. Bergstrom, har pa
lelngon grundat ett magnifikt hem. Har
njuter han omgiven av sina soner och dott-
rar — han ar sedan igi6 ankling — nagra
timmars vila, nér den langa arbetsdagen som
under denna senaste tid med affarens ut- |
E vidgning stundom rackt bade natt och dag — |
E ar slut. |

f e s - ——
f e ——— —

Det gcce?terades och pa det viset fick jag
ocksa sjalv en val behovlig rekreation, som
jag nog eljest knappt unnat mig denna
brada sommar.» Denna arbetsintensitet har
emellertid varken gjort honom trott eller
nervos.

Basta sattet att halla sig bade vid vi-
gor och humdr &r att ha en favoritidrott,
menar han, att hans egen &r att rida.
»Efter ett par tre timmar till hast om
morgnarna ar det bade roligt och latt
att arbeta», sdger han, »att rida ar ett

| det vackra herrummet

nbje, som jag inte pa flera ar
nekat mig. Men under de har
sista manaderna har jag ofta fatt
avsta aven fran det»
Yngsta dottern, froken Gurli
Bergstrom, har tydligen fatt
dessa anlag i arv, hon &r for
ovrigt intresserad av all slags
idrott och vill gérna utbilda sig
till  gymnast. ~Men for narva-
rande gar hon igenom en hus-
hallsskola — vad hon dar far
lara sig har hon under alla for-
hallanden nytta av, menar hen-
nes far. | likhet med sin syster,
froken Margit Bergstrom, sysslar
hon dessutom garna med hand-
arbeten, och de manga vackra
kuddarna och dukarna i salongen
med den statliga Carl Johans-
mdbeln och de vackra tavlorna
av Liljefors och Genberg vittna
bade om kunnighet och utsokt
smak. Aven herrummen med
Bjorcks utmaérkta portratt av hu-
sets herre och den stora silversam-
lingen — gavor av minnesgoda vanner och
personal —ar prytt med manga vackra ar-
beten av husets dottrar. Aldsta dottern, fro-
ken Margit, ar ocksa en skicklig vaverska
och sidllan har vél hennes far varit sa
n6jd med en sportkostym, som med den
hon vavt at honom.

Om direktor Bergstroms dottrar ej be-
hova bestdamma sig for nagon sarskild bana,
har den yngste brodern — 15 ar — sa
mycket fastare framtidsplaner.

»Jag skall bli advokat», sager han, och
det méter intet motstand, ty, menar fadern
aven den juridiska utblldnmgen har sitt
varde for affarsmannen. Och varfor skulle
inte bada sbnerna &gna sig at det val-
diga foretag, som tack vare hans outtrétt-
liga energi och sdllsynta skicklighet fran
den ansprakslosa lilla butiken vid Hollan-
daregatan vuxit ut till ett millionbolag?

FLEUR.

KOBBS specialblandning av Ceylonthéer, méarket Zaryana (gul etikett), giver en kraftig, aromatisk,
starkt stimulerande dryck. Jamfor detta thé med andra i handeln férekommande thé-
sorter i samma prislage och Ni skall genast finna Zaryanathéets 6verlagsenhet i kvalité.
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"DEN LATA OCH SLARVIGA’

»JAG VAR OMOJLIG SOM BARN
och ung flicka, men roligt hade jag —
— &, vad jag hade roligt!»

Sa sammanfattar Anna Norrie kort
och kategoriskt sin flicktid, vars flesta
brokiga och tokiga héndelser smalt
samman i ett enda soligt intryck av
sorglésa, glada ar. Men en och an-
nan episod kan hon dock leta fram
for nagra flickminnen till Idun.

»l skolan var jag lat och ointres-
serad av det mesta», berattar hon.
»Jag gick i Wallinska skolan, som d&
var belégen i Slottsbacken. Sjalv bod-
de jag i Gamla sta’'n, en tid vid Oster-
langgatan och nagra ar vid Vaster-
langgatan. Det enda jag brydde mig
nadgot om i skolan var litteratur och
musik — jag sjong sa att taket lyfte
sig under sanglektionema. En hel del
litteratur matte jag ha slukat, om ocksa inte
smalt, ty jag skrev sérdeles pampiga krior,
som rojde tydligt litterart inflytande. Séar-
skilt minns jag en uppsats, som slutade med
det stétliga citatet: »M en vad tanka och
handla manniskorna i passio-
nens o©ogonblick?» Tyvarr hade jag
dock inte ett begrepp om vad det konstiga
ordet passion betydde — jag tyckte bara att
hela citatet l1at stiligt. Forestdndarinnan kal-
lade in mig och frdgade vad jag menade
med detta uttryck, som naturligtvis inte
hade nagot sammanhang med uppsatsens
dmne, och om jag visste vad passion var.
Nej dd, det hade jag inte nagon aning om.

Sedan gick jag aldrig ut »attan» — andra
planer hégrade fér mig. Men innan jag
kom wut i varlden skulle jag konfirmeras.
Det skedde i Storkyrkan. Men &aven vid
detta tillfalle gjorde sig min ytlighet betédnk-
ligt pdmint. Jag var foga imponerad av
vare sig konfirmationslasningen eller kyrko-
hogtidligheten. Jag begrep inte ett dugg
och jag fattade katekesen lika litet dd som
jag gor nu. Men desto mer intresserad var
jag av konfirmationspresenterna. Né&r jag
fick en guldklocka och en guldbrosch med
bl stenar trodde jag inte det var sant att en
sadan lycka kunde vederfaras mig. Det
forsta jag sade till mina snyftande vanner

DAMERNAS

| ena fallet ja, i andra fallet nej svaras hér
pa frdgan i ett foregdende n:r om det beho-
ver skapa disharmoni i ett &ktenskap om
hustrun &r &ldre &n mannen:

Akta makars aldersskillnad.

Jag ar av samma asikt som “En av tva olyck-
liga”. Naturligtvis kan man dra fram manga akten-
skap, dar hustruns Gverarighet ej lett till ett olyck-
ligt aktenskap. Men generellt sett tror jag att det
ar en saker anledning till olycka, nar hustrun &r
aldre an mannen. Jag har sjalv sett oandligt manga
belagg for den asikten och sjalv véaxt upp som barn
till dylika omaka foréldrar, dar mor fick sitta en-
sam hemma, darfor att far annu ung och spéanstig
inte kunde ge sig till tdls med hennes savl:jga troga
sdllskap. Han drogs till sina likar i &l bade
mén och kvinnor.  Mor fortvinade i ensamheten
blev bitter och forgramd. Och far led nog ocksd
av forhallandet, fastan han mest sokte sla bort det

genom att inte vistas hemma. Mor verkade inte

FIRA JUL |

Anna Norrie som skolflicka och nu.

| Lat och slarvig var det inte sd véarst |
| smickrande epitet, som var berémda vis- -
| sangerska Anna Norrie fick i sin ung- |
I dom och som hon med glad uppriktighet i
I och blygsamhet pastar voro hdgeligen j

fortjana. \

pa kyrktrappan var ett gladjestralande: »Jag
har fatt en guldklockal» och nar jag kom
hem, hoppade jag visst upp pa ett bord
i gladjen.»

Men allvarets tid skulle komma &aven for
den lilla sorglésa Anna, fastdn hennes glitt-
rande lynne aldrig sldppte henne. Forsta
debuten var dock icke sa allvarlig, utan
forsiggick pa ett familjespektakel i Soder-
telje i ndgot valgorande syfte. D& rékade
en norsk teaterdirektor wvara nérvarande,
som nar han fick se och héra Anna Petter-
son genast ville engagera henne for en
turné i Norge; Den unga damen var inte
sen att svara ja, men hennes pappa sade nej.
Da funderade hon ett tag pa att fly, men sa
fann hon det till slut béast ta skeden i vackra
hand. Sedan fick hon emellertid folja sin
lust, studera pa akademien och slutligen de-
butera p& Svenska teatern. Men inte ens da

tycktes den unga operettsdngerskan ha
fatt livets allvar. Ty néar Pelle Staaff
en gang intresserat fradgade hennes
chef Ludvig Josephson hurudan hon
var fick han till svar: »Ja, for all del
hon har nog talang, men hon ar lat,
slarvig och dj-g.»

»N4, lattjan fick jag inte sd mycket
tillfalle att sedan odla i mitt liv», sa-
ger fru Norrie, »men slarvig har jag
forblivit i livets alla. skiften. Inte
minst med mina &godelar. Jag tap-
par jamt och far aldrig igen. Sedan
den déar underbara konfirmationskloc-
kan har jag vél haft tjugo klockor,
men bade den och alla de tjugo &ro
putz weg, borttappade och stulna un-
der mina manga resor. Och &nda
har jag alltid vurmat for klockor. Nu
har jag skaffat mig en tarvlig silver-

klocka, den har jag haft en langre tid
nu och den far jag nog behalla.»

Slutligen beréttar fru Norrie ett flickmin-
ne fran sina studiedr i London, som just
nu har sin aktualitet:

»Drottning Alexandra var som bekant
mycket musikintresserad och en dag, da
jag lag i London, fingo min vaninna och
jag inbjudan att komma och spela och
sjunga for henne. Det blev en fdortjusande
formiddag. Alexandra var den vackraste och
vanligaste lilla manniska man kan tinka
sig och hon visade oss all moéjlig omtanke.
Under konversationens gang rakade hon
frdga om vi varit pd Covent Garden och da
ryckte jag djarvt fram med en férklaring
att vi inte hade rad att ga dit — Covent
Garden var nagot pa den tiden! Ett par
dagar efter detta sokte oss ett kungligt
bud i vart enkla tjall och 6verbringade ett
par operabiljetter, géllande till en av drott-
ningens loger. Vi voro lycksaliga. Och
inte sd litet hogfardiga, da vi bestodo oss
lyxen av en droska och med sérskilt hdg
rost; ropade till kusken: Covent Garden, The
Royal Entrance! Vi sutto kungligt och
njoto kungligt och jag skall aldrig glom-
ma den vackra och &lskvarda drottningens
vanlighet mot tva fattiga svenska flickor.»

Ebe.

DISKUSSIONSKLUBB

bara som mor at oss barn, utan hade ocksa en mo-
derlig air mot var far och ja?( vet att denna alders-
skillnad gjorde vart hem ol Ilgt "Gift dig aldrig
med en man yngre an du SJaIv minns jag ocksa
att min mor ‘en gang i ett bittert dgonblick sade
till mig. Lise-Lottc.

Enligt min mening &r det i de flesta fall inte alls
.lderskillnaden som gor att ett aktenskap blir olyck-
ligt. Och om kvinnan ar io ar aldre an mannen
gor detta foga till saken, om de &lska varandra och
deras lynnen och karaktarer for Ovrigt passa ihop.
Jag har sett ett sddant, mycket lyckligt éktenskap,
dar han &r en synnerllgen kraftfull, sympatisk och
vacker karl och hon en néstan V|thar|g dam, men
mjuk, behaglig och fin. Det var ett |dealéktenskap
helt enkelt. Och hér &r ett annat fall, som jag nu
skall begagna mig av tillféallet att omtala.

Han var en fin, helt ung man, bildad och ut-
markt pd alla satt och av god famllj Hon var
mycket &ldre, hur mycket kan jag ej sédga. Hon
var i mycket hans stora motsats, en enkel ménniska,
som fortjdnade sitt bréd i det husliga arbetet.
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Fastan sd stora motsatser i alder och annat fore-
funnos, drogos de av kéarleken samman. Men hans
fina slédkt satte p for daktenskapet och gifte bort
honom med en dam ur hans egen samhallsklass.
Efter nagra ar blevo de dock skilda. Han hade
annu inte sina skitsmassopapper klara forran han
besokte sin ungdoms &lskade och s& fort de kunde
gifte de sig. Och jag var i min tidigaste ungdom
med pa brollopet. Prasten sdg med forvanade Ggon
pd det i manga fall riatt omaka brudparet. Men
aktenskapet blev lyckligt, mycket lyckligt till och
med. Hon var van att arbeta och tog en del av-
forsorjningsplikterna pa sina axlar. Hon gjorde det
med glatt mod och_lyckan trivdes i deras hem. Men
doden var avundsjuk pa livet. Hon lades pa den
sjukbadd fran vilken hon aldrig skulle uppstiga.
Han skétte henne sjalv alldeles ensam. Han tvat-
tade den stackars kroppen utan att rédas eller vam-
jas — FOr honom hade det yttre holjet ingen be-
tydelse — han bara s&g i henne sin ungdoms alska-
de... Nu ha de varit doda lange. Men mé deras
Ievnadssaga vittna om att aldern mellan tva makar
gor foga till saken. Ebon.

SALTSJOBADEN



BARNENS KONSTNARINNA OCH GAGNEFS

EN HYLLNING TILL OTTILIA ADELBORGS 70-ARSDAG.

ATT TALA OM AR OCH ALDER, NAR
det ar fraga om Ottilia Adelborg, forefaller
nastan meningslost.

Ty hon hor till de ménniskor, vilka livet
marker med allt vackrare drag, hennes unga
sjal ar lika rak och spénstig som hennes
gestalt, och for oss andra, medvandrare, for-
blir hon ett av tillvarons friska kallsprang.

Da Ottilia Adelborg den 6 december fyl-
ler 70 ar, ar det ej s& mycket for sin
alders utan for sin ungdoms skull som hon
ma firas, den oforgangliga ungdom, vilken
utan att notas eller dammas ner, lyser sko-
nare for varje ar.

Vad Ottilia Adelborg gjort for svenska
barn, &ar allom val bekant. Det ar Ottilia
Adelborgs stora garning att ha fort konsten
in i barnens vaérld.

Jamte Jenny Nystrom var hon den forsta
barnbokstecknaren i Sverige, och hon har
ofta talat om, vilken befrielse hon, efter
genomgangen akademitid, kande vid upp-
tackten, att en konstnar inte nédvandigt
behovde mala tavlor i olja.

»Smaprinsarnas blomsteralfabet», foljdes
av en lang rad barnbocker: »Blomstersiff-
rorna», »Pelle Snygg och barnen i Snaske-
by», »Ute blaser sommarvind», »Smajantor-
na», illustrerade sagbocker m. fl. Vaéra
barntidningar ha mottagit en mangd av sina
vackraste bidrag fran Ottilia Adelborg.

Hennes konst i bilder och rim har haft
den egenskapen att i sin tur inspirera till
musik. Fran dem har Alice Tegnér ham-
tat stoff till médnga sdnger och visor, ja en
hel liten barnopera har till upphov »Pelle
Snygg och barnen i Snaskeby». Den skrevs
av en hollandska och uppférdes forst pa
Rotterdams teater i narvaro av Ottilia Adel-
borg samt senare pd Operan i Stockholm
och nagra andra svenska stader.

Sdsom konstnar har Ottilia Adelborg letts
av det strédngaste, fina samvete, outtrott-
lig i att sbka och finna det fulldéndade ut-
trycket for vad hon vill framstalla. Hennes
humor, det lekfulla och naiva, hennes ljusa
fantasi, hennes utsobkta teckning och all-
tid djupt meningsfulla innehall stalla henne
framst bland vara barnbokstecknare. Ingen
later, som hon, sina figurer sa kansligt leva
i varje fiber, ingen forstar att sd utsokt
giva rorelsens och fargens samstdamda be-
hag. | hennes senaste bok »Krabbataska,
en gammaldags saga fran Estland», utkom-
men forra julen, blaser en verklighetens
flakt fran hennes egen barndom i smé kul-
tiverade interidrer, drékterna, i sjalva ljuset
over dessa bilder, som ha nagot av min-
nets mystiska helgd.

Ottilia Adelborgs konstnarsskap har dju-
pa rotter. Hennes foréldrar voro kommen-
dorkaptenen Jakob Adelborg och Hedvig
av Uhr. Far och farfar voro bada teck-
nare och malare, och det Adelborgska hem-
met i Karlskrona praglades av faderns var-
ma livfulla konstnérssjal och egenartade kul-
turpersonlighet. Han dog ung, men hans
inflytande O6ver sina dottrar har forblivit
levande.

»Det var bara tva saker, som var far
holl strangt pad vid var uppfostran: att vi
skulle tala sanning, och att vi skulle vara

Ottilia Adelborg.

I Av en van &gnas konstndrinnan Ottilia |

= Adelborg, som den 6 december fyller 70 |

. &r, har en beundrande hyllning till hég- |
tidsdagen.

hévliga mot var mor», brukar Ottilia Adel-
borg berétta.

Sjomansdottern, blekingeflickan, stadsbar-
net levde sedan under manga ar med mor
och systrar, forst i Uppsala och sedan i
Stockholm. Hon arbetade, hon reste, hon
tog jamte sina systrar del i tidens liv och
stravanden p& manga viktiga omraden. Ot-
tilia Adelborg var bl. a. en av stiftarna till
Foreningen for Svensk hemsldjd. Men
framforallt var hon sin mors dmmaste sall-
skap och hjalp.

Det var ett sarskilt slags frid och ljus
oc en alldeles sarskild livaktighet, som har-
skade hogst uppe i Klara ostra kyrkogata
12 hos systrarna Adelborg och deras mor,
dar det finaste gamla och det basta nya
mottes och trivdes.

D& modern hade gatt bort, och tillva-
ron syntes tom och 6dslig, intraffade nagot
som for alltid férde Ottilia Adelborgs liv
in i en ny fara, den som hon sjalv anser
vara den for henne ratta.

Hon kom till Dalarna. Ej sdsom nagra
ganger forut, pa ett flyktigt malarbesok
utan sdsom hyresgast under en sommar
av en skollararbostad i Gagnef.

Och nu borjar det markvardiga. Har-
om skriver Ottilia Adelborg sjalv i en av
sina bdcker:

»Den 15 juli 1903 kom jag for tredje
gangen till Gagnef — kom fran utlandet
och hem. Hur verkligen mycket hem
var dar ingen som visste da.»

Dessa Ottilia Adelborgs egna ord ma
vittna om vad Gagnef alltifrdn borjan har
betytt for henne.

Vad hon har betytt for Gagnef séges
icke i f& rader.

Dar har varit en samverkan, som vi-
sar, att nar den ratta guldgridvaren kom-
mer, kan guldet gravas fram ur varje mark.

Ottilia Adelborg har tagit skatter upp
ur Gagnefs jord; roster ur det foérgangna

ha talat till henne, levande stdammor har
hon forstatt. Folket har samlat sig till
att bevara sina minnesmarken, gammal

konst och gammal sed ha fatt nytt liv.
Gagnefs knyppelskola, Gagnefs minnesstuga
aro bevis héarfor, liksom bockerna »Dalrit-
ningar», »Frdn Gagne-midns nids» och
»Grans». Det ar ett betydande forsknings-
arbete som nedlagts i dessa boécker liksom
i bildandet av Minnesstugan: hopforandet,
ordnandet och katalogiseringen.

I bockerna har Ottilia Adelborg samlat
de starka intryck, som givits henne av det
utvalda landet. H&r moter en sjél, som ar
genial i sin forstdelse av det enkla folket i
arbete och helg, i smaprat och hogtid. Hon
forstdr marken och é&lven, berg och végar,
ganget och levande. Intet ar for fattigt, in-
tet for smatt. Allt som &ar akta finner hos
Ottilia Adelborg sitt genljud och allt le-
vande har i henne sin vén.

Ar det underligt da, att véxterna blomma
sd vackert och traden bara sd rikt i syst-
rarna Adelborgs tradgard? De tre syst-
rarna, Maria, Gertrud och Ottilia bo nu i
sitt eget vackra hem pa Tallbackens slutt-
ning mot Daldlven. De &ro goda och av-
hallna. Snart har ett kvartssekel gatt, sedan
Ottilia Adelborg, lycklig att ha funnit sin
vag, utbrast: »Nu forst kénner jag, att jag
borjat leval» Det var, nar hon, vid néra
50 ar, hade bosatt sig i Gagnef.

Det langesedan férsvunna, det djupt for-
dolda har for henne samma verklighet som
det Gagnef, vilket vaxer upp omkring hen-
ne. Hon kan lyssna och se, och hon kan
beratta i skildringar, lika sprudlande ut-
trycksfulla som konstnérligt genomarbe-
tade.

Omedelbarhet och férnamhet pragla Ot-
tilia Adelborgs konst i alla dess former.

Att vandra och att mala, att slass med
problemen, att hanford skada, det ar allt-
jamt hennes livs lycka. Hennes teckningar
och akvareller &ro monsterstycken av karak-
taristik och av fin naturuppfattning.

Konstnar ar och forblir hon. Det héander
ibland, da& denna varldens bestyr lagga allt-
for mycket beslag pd hennes tid, att hon
trostar sig med orden: »Men i ett kom-
mande liv, tror du inte, att jag da skall
fa& méala®»

Ack, Ottilia Adelborg, méa du da fa mala,
och ma du lange f& mala ibland oss!

»Du ar adelig och ung», sattes en gang
sdsom ett motto over dig.

Du log da, sdsom at en overdrift, men
detta motto ar sant &n i dag.

Ottilia Adelborg hor till de sallsynta i
varlden, till dem som gora livet varmt och
vackert.

Fin, ren adel i varje tum och varje
skrymsla, ung som ett barn i dgon och
sinne, konstnar och personlighet, sadan al-
ska vi dig, alla som fatt mottaga av din
konst, av ditt liv och av ditt hjarta.

ANNA WETTERGREN BEHM.

HelinacKordering under helgen pa nagot av de forstklassiga hotellen fran Kr. 10:50 pr dag.

Komfort och trevnad -

Sport och friluftsliv -
Grand Hotel Saltsjobaden.
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Badhotellet Saltsjobaden.

Dans - FestmaAaltider.



SIGRID UNDSETS NYA BOK

TIDERNA VAXLA. DEN GENERA-
tion som de unga nu kalla for »de gamla»,
minns som i gar nar Selma Lagerlof kom
som en stor och ovéntad gava till var litte-
ratur. Jubel motte henne fran alla hall;
invandningarna voro fa och svaga och
drunknade déri. Man var trott vid realis-
men och dess tralbundenhet under den allt-
for fotografiskt fattade verkligheten; fanta-
sien hade rest sig och krdvde ut sin ratt.
Nu fick man Klart for sig att manniskoandan
i sjalva verket &r ett bevingat védsen, som
inte alls &r nddsakat att standigt trampa
tradesfalt och allfarvdgar. Och mindre och
storre litteraturens idkare och idkarinnor
gjorde sig vingar efter Selma Lagerlofs mo-
dell och gladeligen svavade bland guldmoln
i det bla — det uppstod ett otal romaner,
vilkas alla personer utan atskillnad talade
med Gosta Berlings tunga.

Nar nu alla de sma vingarna tunnslitits
och flygarne tréttnat, och man hade upp-
tickt att molnen i allméanhet voro ratt en-
formiga vattendunster — da fick den mora-
liska litteraturen en ny stor gava, Sigrid
Undset. Den var korrektivet for den forra;
vad hennes diktargenius tillropar oss ar
ett nytt »Tillbaka till naturen!» Hon for oss
ater till den urgrund av vilken allt véxan-
de, aven diktningen spirar: den stora, rika,
av must och kraft flodande modem jord.

Denna diktargenius &r raka motsatsen till
den Lagerlofska. Den ar alltigenom »Erd-
geist» — dock icke i Wedekinds mening;
snarare i Fausts. Och dock &r Sigrid Und-
sets fantasi visst icke mindre an Selma
Lagerlofs — tvartom. En fantasi som utan
att trottna skapar fagra bilder av dagg
och morgonrodnad — det &r gott och skont
och beundransvdrt. Men en fantasi som
lika ofortréttad skapar fullodig verklighet,
varver fram ur sitt eget outtréttliga skote
en hejdlds, obéndig angande livets strom,
alldeles som livet sjalvt gor — det ar nagot
vidunderligt. Jag kan for Ggonblicket icke
erinra mig mer an en forfattare som haft
denna sallsamma gava att gora sin dikt
konkret, sa att man minnes den som en
egen upplevelse Emile Zola. Dock, vad
var detta? Han skildrade det liv han sag

AV ANNIE AKERHJELM.

I Sigrid Undset har skankt litteraturen ett \

| nytt stort verk ~Olav Audunson”, som |

i har anméles av fOrfattarinnan Annie |
Akerhielms alltid fidlédiga penna.

omkring sig eller kunde na till att med
egna 6gon studera, skildrade det med kame-
ramassig trohet och anfdrtrodde s4 litet som
mojligt at fantasien. Men att pd samma
konkreta satt skapa fram ur sitt medvetan-
des djup en forgangen tid, det ma val
vara nagot helt annat och mera.

Det ar denna férunderliga jordande Sig-
rid Undset &ger, som maktar det. Hon icke
blott ser och hor vad hon skildrar —
det gora nog manga fler &n hon. Utan hon
fornimmer det med alla sinnen pa en gang,
rovdjursaktigt skarpa; hon uppfangar var
detalj, var farg- och ljudskiftning, hon luk-
tar, smakar, kanner féremalen ej blott
med sina nerver utan med hud, lemmar och
blod. Hennes inspirerande jordande ar kraf-
tig, sund, sinnlig och stundom brutal som
en éalg |skogen

Citat bora forekomma s& sparsamt som
mojligt i en bokanmdlan, men jag vill an-
féra ett ur Olav Audunson som belagg:

”Han var ute i det samme livet som han hadde
levet, da han var utleg fra Norge. Selve kjends-
len av at bare brynje igjen var makelig god —
under vegten av den var det som hans kropskraefter
blev samlet — det var godt at fole, baade kjolingen
av den, naar han var iro og hvordan den lukket
inde og sparte op legemets %ete under kamp; det
var som en maning til at holde sammen paa sin
styrke, ikke 6de sig uten beregning og mal.”

Huru vet hon sa precis huru det kanns
att béra brynja? Det har jordanden sagt
henne.

Nu séger jag icke att allt ar intuition;
da vore den Gvernaturlig. Hon har for det
forsta en kolossal beldsenhet bakom sig,
arkiv, forskning, antikvitetsforskning. Hon
har den alltid sig lika norska naturen, ur vil-
ken hela det liv hon skildrar vuxit upp.
Och slutligen det norska bondelivet, dar,
tanker jag mig, arhundradenas vaxllngar ga
tamligen genomskinliga Over en sa gott
som ofdranderlig grund. Men det vasent-
liga i hennes diktning ar och bliver dock

den skapande
intuitionen.

En av de kungliga salongerna pa Gripsholm

Om den bebadade resa blir av som kronprinsparet pastas planera till U. S. A.
kommer bl. a. denna vackert inredda salong att anvandas av fursteparet. Ba-
tens inredning i Ovrigt erbjuder forresten den béasta komfort oc

Vet TTRSVEHK!
(o] (o]

sprit, utan pumpning. OBS.! Ljudlés och absolut luktfri.

64, 21793,

ENVEr Sill

Regeringsga an 52 Tel.:

>>

trevnad.

egsn varmeapparat i "Bes”,

B ESKOJVi
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Beundrande lasare hava sagt: »detta ar
medeltid!» Ja, men just norsknordisk me-
deltid. De vindar som r0rde upp storm
i Mellan- och Sydeuropas land, rorde dem
intill djupaste grund, framkallade ocks& har
i norden ratt sa livlig boljegang; men icke
langt under ytan borjade stillare, morka,
djupa vattenskikt — dagligt liv, vanor, bruk,
idéer, askadningar och forestallnmgar som
voro fullt desamma som i heden tid. En
bok som ger en ofdrliknelig inblick i den-
na den hedne nordbons vérld ar V. Gron-
bechs »Vor Folkeet i Oldtiden». Det gi-
ves vél knappast nagon annan sa relativt
hog kultur, som statt sa helt under livs-
lagens Iydnad som den gammalnordiska.
Gronbech skildrar huru &tten och dess blom-
string och lycka utgjorde det centrala be-
greppet, huru den gode mannen, den sym-
pati, beundran och kérlek vérde var »Lyk-
kemanden», den som lyckan féljer — den
olycklige drog man sig undan, han var
stamplad och domd, han var »niding».

Hela denna hedna urgrund star &n nar-
mare Sigrid Undsets nya bok »Olav Au-
dunson»» &n »Kristin Lavransdatter.» Den
sistnamnda boken var briljantare, mer hén-
delserik, hade intressantare karaktérer. Men
det nastan Gvernaturliga dteruppvéckandet
av en gangen tid till fornimbart liv ar det-
samma for bada. Attdskadningen, sadan
Gronbech skildrar den, sammanfattar Sig-
rid Undset iett enda ord, som hon val
funnit i ndgon gammal skrift; Gifte med
Olav Audunsons &tt ar icke sd begar-
ligt; den har val en lysande hdrkomst,
men ar numera sa »farmant». Och Hast-
viksmannen &ro icke »Lykkemand». Den
gode, trofaste, dmsinte, arlige Olav — han
sjunker under detta forntidsérvda olycks-
0des outtalade makt steg for steg till den
»niding», ur vars vag lyckan och manni-
skorna vika. Ohyggligt &r hans 6de, fran
barndomen &r han som kedjad vid ett le-
vande lik, en ovardig kvinna. Fo6r henne
drives han att med obdnhorlig konsekvens,
utford helt enkelt beundransvart genom ett
langt livs alla sma dagliga handelser, offra
lycka, heder, samvetsfrid och till sist sin
sjéls sallghet Han ser det och gor det
med ofranvanda 6gon: han kan icke bikta

(Forts. sid. 1300.)

En insjo pa Atlanten

skulle man kunna kalla denna elegant och bekvamt inredda simbasséng pa
”Gripsholm”, var statliga nya Atlanterjétte, som under stora hégtidligheter in-

vigts i Goteborg.

For mindre an. 5 ORE | TIMMEN kan man hela aret baka, steka och koka maten
och den kalla arstiden ocksa u pvarma rummen och har sdledes ven
som brinner med fotogen,
Epokgdrande uppfinning. Halften av vanliga kostnaden.

PARTET a/b

Envar sin
men utan veke, utan

N. 208, 8654. Stockholm



JULKLAPPAR SOM MAN GOR SJALV

N A G R A

P*—
Forklade med cretonnapplicationer.

MED INGANGEN AV DECEMBER
manad bérja julklappsbekymren bli aktu-
ella, och manga aro ganska bojda att med
tanke pd kassan anse dem ratt sa betun-
gande. Det ar dock ingalunda nédvandigt
att, forsedd med en spackad planbok, om-
besorja juluppképen i de stora magasinen;
egentligen ar det forunderligt for vilken
ringa penning man med en smula fantasi
och handighet kan astadkomma trevliga pre-
senter sjdlv. De hér avblldade smasakerna,
samtliga forfardigade pa syskolan Femina
av elever med storre eller mindre anlag,
utgora t ex. en ganska tilltalande samling
prov pa vackra, handgjorda julklappar.

Att sy barnklader ar alltid sarskilt tack-
samt; d. v. s. smattingarna sjalva bli kan-
ske inte sa tacksamma. For dem aro doc-
kor och gunghastar »riktiga» julklappar,
och att fa ett praktigt lackdoftande paket,
som vid narmare undersokning visar sig
innehélla en kladning eller en varre ett
par strumpor eller nagot dylikt, som de
skulle fatt andd, ar val for de flesta barn
en viss besvikelse. Men en kladning at
Lillan ar en desto mera utmérkt present
at Lillans mamma.

Trevligast ar att aret om kla sina min-
sta i ljusa, latt tvattbara klader. Ett litet
stycke skart eller ljusblatt bomullstyg med
en bit vitt till krage och uppslag eller med
ett enkelt broderi eller kanske med na-
got motiv i smocking later pa kort stund
arbeta sig till ett népet och praktiskt plagg.
Applikationer bli alltid trevliga och lustiga,
om de goras med smak; pa det har avbil-
dade lilla forkladet har man med god ef-

Respase av alashattist.

FORSLAG

TIL L D

Grevinnan Marg. von Schwerin gor har |
| nagra forslag till olika julklappar, som |
U med lite héndighet latt kunna forfardigas |
[ hemma.

Mockaskarp.

fekt applicerat utklippta cretonfigurer till
fickor.

Men dven yllebarnkladningar kan under
en kall vinter som denna ha sitt berattlgan-
de, sarskilt om Lillan uppnatt sa hog al-
der att hon gar i Kindergarten eller kan-
ske rentav i riktiga skolan, dér det &ar dra-
gigt och riskerna for forkylnlng ar storre
an hemma i barnkammaren. Pa bilden har
nedan ses tva modeller: den ena gron, kan-
tad med skunksvans och prydd med ett litet
svart korsstyngsbroderi; den andra av rosa-

T. v. kladning av rosa trikatyg, t. h. kladning
av gront ylle.

fargat trikdtyg med en stickad kant av vitt
angoragarn. En hatt i samma skéra farg
och likaledes garnerad med vitt fullbordar
den senare drakten. Den lilla nattrocken
ar gjord av sa enkelt material som skar
flanell; pd fickorna handtryck, ett modernt
gamityr, som icke staller sig alltfor be-
svarligt att utféra och som ar fullt hallbart
och tvéattékta.

En trevlig och natt julklapp ar de Over-

Planbok.

E HANDIGA.

Nattrock av skar flanell.

kladda skoblocken. Varje dam med sinne
for vad jag skulle vilja kalla garderob
kultur har ju sedan lange utdéomt de fula
och nakna tradkladhangarna. Varfor dainte
ta steget fullt ut och bannlysa de lika fula
och nakna skoblocken. Om man tar ett
block av det slag, som bestdr av tratd och
trahal forbundna med en stdlskena, for-
gyller traet, klar over skenan med ett tatt
rynkat svart sidenband samt sedan ytter-
ligare pryder upp det hela med en knippe
brokiga handgjorda blommor, sadana som
nu aro sa i ropet, att de anvandas pa all-
ting fran underklader till skinnkragar, sa
far man en julklapp, som med all sin an-
spraksloshet forenar en viss liten touch av
elegans.

Av en bit papp och ett stycke siden kan
man forfardiga utsokta sma vaskor, plan-
bocker, visitkortsfodral etc. Det ar dock
att marka, att sadana saker, forutom be-
tydlig handighet, dven kréava den ytterli-
gaste omsorg vid utférandet. Samma sak
galler for de vackra mockaskarpen, garne-
rade med de nu sa moderna sma metall-
knipen, som lanceras av Femina.

De natta sma res-
pasarna daremot &r
ndgot som vem som
helst gar i land med
att forfardiga. De éro
gjorda av glasbattist,
fallen &r oOverkastad
med svart molinégam,
broderiet i Ovrigt ut-
fort i brokigt silke.

Dylika pasar till nas-
dukar, handskar,
strumpor och smésa-
ker i allménhet ge en
vardad pragel at pack-

rjinrrpn.

Skoblock.

Detar Fruktsalt SANITOS

som borttager dasighet och trétthet och skanker vigor och
hélsa, genom att underlatta matsmaltningen.
HENRIKSSONS KEM. TEKN. FABRIK, OREBRO.
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IDUNS PORTRATTGAI

AUGUSTA SWEDERUS.

Fru, Stockholm. Anka efter
grosshandlaren B. Swederus.
90 ar den/2/ november.

GABRIELLA MELIN.
F. Hyltén-Cavallius, JOnko-
ping. Anka efter kaptenen
E. G. Melin. Forest, for

Jonk. Ostra Arbetsstuga.

60 ar den 9 december.

ANNA-LISA HELLGREN-
FRANKEL.

F. Hellgren, Stockholm.
Prakt, tandlakare. Anka efter
ing. Hans Frcenkel.

30 ar den 8 december.

MATILDA FORSSTROM t.
Fru, Haparanda. Anka efter
kronofogden Frans Fors-
strém,

* 1833, t den 20 oktober.

Varldsmarket
sedan 1857.

EMILIA WALLIN.

F. Svenson, Traryd. Anka
efter kyrkoherden i Traryd,
S. M. Wallin.

70 ar den 6 december.

ANNA DJURKLOU.

F. Ericson, Stockholm. Maka
till advokaten, friherre
Gustaf Djurklon.

33 &r den 28 november.

SIGNE UDDENBERG.
Froken, Malmé. Fil. kand.
Lararinna vid Malmoé Hoégre

Laroverk for flickor.

50 &r den 8 december.

NAEMA von ESSEN t-
F. von Beeteen, Stockholm.
Anka efter majoren Carl von

Essen.
* 1838, t den 20 november.

Darfor

HELENE THEEL.

F. Nauckhoff, Stockholm.
Anka efter protokollssekrete-
raren, fil. dr Gosta Théel.
70 &r den 7 december.

HILDA EKBERG.
F. Olsson, Lénnberga. Maka
till  kyrkoherden och kon-
traktsprosten Axel Ekberg.
33 ar den 6 december.

ELISE OHLSSON f.

F. Weibull, Landskrona. An-
ka efter sjokaptenen Johan
Magnus Ohlsson.

* 1837, t den 22 oktober.

SOSSI SCHMIDT f-

F. Rasch, Partille. Maka till
godségaren Carl-August
Schmidt.

* 1839, t den 30 oktober.

LERI

ANNA von ESSEN.
F. frih. von Essen. Stroms-

berg, Jonkdping. Maka till
kammarherren, frih. F. J.
von Essen.

65 ar den 10 december.

HEDVIG HAMILTON.
Froken, Djursholm. Malarin-
na. Dotter till prof., greve
Gustaf Hamilton och hans
maka, f. frih. Stjernstedt.

35 ar den 9 december.

OLIVIA GYLLENHAM-
MAR f.

F. Toérnros, Stockholm. Anka
efter ingenjoren Carl Gyllen-
hammar.

* 1839, t den 13 november.

FREDRIKA LILIE-
BLADH t-

F. Akerlund, Skévde. Maka
till disponenten C. H. Lilie-
bladh.

* 1863, t den 9 november.

att de tycka om gott brdod,
bako millioner husmddrar med Rumford.
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ALMA LARSSON.

F.  Ternstrom, JOonkdping.
Maka till disponenten John
Larsson, Jonkoping.

60 ar den 9 december.

OTHILDA AHLROT.

F. Bothén, Torshy. Maka till
postmastaren Per Ahlrot.
50 &r den 2 december.

ROTA HELENA PETER-
SON t.

F. Lindman, Rindd, Vax-
holm. Anka efter apotekaren
Numa Peterson.

* 1854, t den 3 november

ULLA-LISA OHLIN f.
F. Bager-Sjogren, Lund. Ma-
ka till lektorn, fil. dr Paul

Onlin,
* 1881, t den 19 oktober.

”det halsosamma
bakpulvret.”



Veckans novell:

MIKIKA PA

TAKET.

AV ADA NEGRI

OVERSATTNING FRAN ITALIENSKAN AV ASTRID AHNFELT.

MIKIKA, SOM LIGGER UTSTRACKT
i ett omvant taktegel, latsas sova.

Solen har redan l&amnat en del av taket,
och den sammetsmjuka Mikika njuter av
lergodsets svalkande kyla.

Hon ligger i tegelpannan som i en vagga,
tassarna dro osynliga, huvudet néstan dolt
i halsens mjuka rundning, svansen smyger
utefter kroppen. Det ser ut som om hon
.Sov, men det & nog att en sparv ror pa
vingarna for att hennes dégon skola Gppnas
till "halften och lata ett grongult ljus sila
fram.

Hon a&r flackig som en tiger och har
de svartspréackliga kattornas marke i pan-
nan, det svarta halsbandet, den moérka ran-
den utefter ryggen och for 6vrigt ring vid
ring i morkare och ljusare farger. Huvudet
ar litet, och svansen Iang och kraftig.

P4 andra sidan garden pa taket till
grannhuset, sitter Feo i en stolt och im-
ponerande stallning. Ororlig betraktar han
Mikika. Han sitter dar sedan timmar i sin
kungliga, gulroda mantel, icke olik en_av-
gudabild, sa dar i ho;den pa ett utsprang,
som dominerar taken runt omkring. Oror-
lig betraktar han Mikika. Men Mikika be-
vardigar honom icke med en blick.

Fran takterrassen till ett annat hus, be-
laget mot norr, har Morenito sakta och ljud-
I6st ndrmat sig. Nu sitter han pa ett tak-
utsprang, till formen en skéld, och aven han
fixerar oawant Mikika med sina runda,
gula 6gon. Han ar helt svart, sd nar som
pa en vit flack fram, som har formen av ett
hjarta. De svarta framtassarna béara smé
vita sammetsskor.

Alla tak strdla i denna timma i ett ljus,
som skiftar fran eldrott till lila och guld.
Solen har &nnu icke gatt ned, men det ar
dess varme, som nu aterkastas i regnbagens
alla férger.

Takutsprang vid takutsprang, takas vid

I Klara kyrka i Stockholm sammanvigdes 16r-
dagen den 21 november advokaten Wilhelm Kjell-
strom med froken Dagmar Sahlin, dotter till lands-
hovdingen M. Sahlin och hans maka fédd Dillner.

(Foto: Lamm.)

En mésterlig skildring av den berémda

italienska forfattarinnan som icke utan

skal foreslagits till Nobelpriset. Soderns

hela solméattade varme och gléd ligger
dver tavlan.

—_— T —— —

takas i plan, pyramider, sma konstruktio-
ner i konisk form med hattor och huvor
av kostligaste slag. En del d&ro gamla och
fallfardiga, andra nyss utgangna ur mu-
rarmastarens hand. ~ Och alla dessa sma
arkitektoniska skapelser kénna varandra,
vaxla leenden, beratta historier inbordes.
Och det utspranget ar Mikikas favorit, det
Feos, det Morenitos.

Lulu, den skdna Angorakatten, som lik-
nar en stor silkesboll, ar daremot radd for
alla_takutsprang och haller sig pa veder-
borligt avstand ifran dem. Dock bor man
komma ihdg, att Lulu mycket sallan_spat-
serar omkring pa taken. Hans agarinnor,
tvd blonda systrar, vilja inte géarna tillata
honom det. De ha satt ett smalt laderband
om hans hals, dar namnet Lulu lases pa
en liten glansande metallplatta.

Om Lulu icke liar nagon forkarlek for
takutsprang sd har Barabba det dessmera.
Barabba &r en plebej, haller ocksa till i tak-
rdnnorna, har ett huvud som en triangel och
magen styv som ett pappersblad. Han ham-
tar sin mat ur avloppstrumman. Ofta sit-
ter lian uppflugen pa spetsen av den hogsta
takasen, avtecknande sig mot himlen med
ryggen i krum som en &dkta spokkatt och
med svansen svangd i fragoform.

Mikika foraktar honom: han &ar alltfér
simpel. Men hon foraktar ocksa Lulu: han
ar alltfor imponerande och bar dessutom
slavtecknet om sin hals.

Mikika &lskar Morenito.

Hon bedrar honom, om sanningen skall
fram, med Feo, men det & Morenito hon
alskar.

Morenito ar nu pa tva taktegels avstand
ifran henne. Ingen har sett honom rora sig
ifrdn sin plats, smyga sig fram. Han ar dar,
ingen vet hur det gatt till. Liksom hon
forut latsade sova, latsar Mikika nu att hon
icke ser Morenito. Mikika spelar alltid ko-
medi, ar alltid falsk och utfor sin roll med
raffinerat behag.

Kring dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Frojd i Herren &r eder starkhet. Nehemia
8: 10.
Du giver mig gladje i hjartat. Psalm. 4:8.

Andens frukt ar: karlek, gladje — frid.
Galater br. 5:22.

Dina ord blevo for mig mitt hjartas frojd
och gladje. Jeremia 15: 16.

Du skall kungdra mig livets vag, infor Ditt
ansikte ar gladje tillfyllest. Psalm. 16: 11,

Mitt hjarta frojde sig dver Din fralsning.
Psalm 13:6.

Gladjens over, att edra namn &ro skrivna i
himmelen. Lukas 10:20.

Flon reser sig upp med det oskyldigaste
uttryck i varlden, kroker den flackiga ryg-
gen och Oppnar sitt grymma, rosenroda
gap till en langdragen gaspning. Darpa
glider hon sakta fram till terrassen, dér hon
hor hemma. Morenito foljer efter henne,
men vagar inte hoppa over den laga mur,
som skiljer dem at. Mikika gor lekfulla
sprang, stracker fram den mjuka halsen,
visar de ljusare landerna, de sma nétta
tassarna, vad hon besitter av skdnhet och
behag.

Morenito star dar i andlés beundran, 13-
ter hora ett utdraget, bedjande late. Men
skulle han goéra ett forsok till ndrmande,
skulle Mikika svara med spetsiga, utspanda
klor och ilskna skrik. Feo foljer uppmérk-
samt deras minsta rorelser, men sjalv ror
han icke en muskel. Han forefaller att vara
huggen i sten liksom den upphéjda tron
han intagit.

Terrassen, dar Mikika hoér hemma, ar
pa tva sidor sammanbyggd med takmuren
den tredje sidan Oppnar sig mot garden
och har ett rack av jarn. Men garden
ligger sa djupt, djupt ned, att den knappast
skymtar, darfor bli hustak det enda per-
spektivet.

Terrassen har en glicinplanta, som gém-
mer sina rotter i en traldda och som strac-
ker sig uppat och bildar ett valv med hjalp
av jarntrad och tralister. | dess tata lovverk
brukar Mikika ofta sitta och slipa sina klor
for att sa plotsligt gora ett sprang ut i luften
och komma ned helt natt och behagfullt
pa de fyra sma tassarna. P& varen och for-
sommaren, -vilken rikedom av lilafargade
blomsterklasar !

Dock &ro rosorna det basta av de blom-
sterskatter terrassen gémmer: vita och réda,
i all synnerhet vita.

(Forts. sid. 1300.)

Lordagen den 21 november sammanvigdes i bru-
dens hem i Stockholm Idjtnanten i Svea artilleri-
regementes reserv Einar hoérberg med froken Lily
Theoander, dotter till dversteljtnanten Oscar Theo-
ander och hans maka fédd Gibson. (Foto: Lamm.)

De kooperativa foretagen  allas egendom

T295 —



i Fran vara affarshus och butiker ha har nagra nyheter i julklappar fotografe-
rats, julklappsképaren till rdd och upplysning. (Holmen foto.)

Den lilla kappsécksvaskan ar det senaste i handvésks-
i>4g. Men den stora kuvertvaskan anses fortfarande
elegant. (Fran "Vaskan", Kungsgatan 19.)

Hollédndarens vida byz(or ge) god plats for borstar
N. K.

Den moderna gunghasten ar ganska olik vara papporsi

Lillans sportutrustning har ocksad sina mode-
lagar. Den lilla Poustmdssan, scarfen och
sporttrojan ar det senaste skriet.

(Paul U. Bergstrom.)

Ett nytt och gracidst blackhorn i porslin

med plats for fjaderpenna, blyertspenna, Pudervippan kan déljas och medféras i dansens virvlar pa alle
sigill, ljus och lack. (N. K.) handa finurliga satt. (Akta Spets- och sidendepot.) Roliga sm& kinesmascols, férfardigade av nétlt



LY X

Eva Scholander-Alw &ar en duktig
och mangsidig konstnarinna, som
bl. a till julen presenterar nagra
nya brickor av plat helt éverma-
lade i svart och med guldmonster.
(Vackrare Vardagsvara.)

stolta springare. (N. K.)

En luktlampafran Paris. (Antoinette
W. Nordings Parfymhandel.)

Puderaskarna bli allt originellare.

Ett nytt halsband for aldre
damer &ren lampligjulklapps-
nyhet for aret. Uen parl-

broderade schalen

—_ocksa en nyhet.

(N. K.

En originell ndldyna i form av kaklus, dar nalarna illudera taggar pa

gron sammet.

(Handarbetsateljén, Gunilla Wilén, Hamngatan 28.)

Har en piffig konstsak fran Paris.
dings Parfymhandel.)

JULMARKNADEN

(Antoinette W Har-

Edvin Oilers har komponerat ett lika

raktiskt paraplystall i

(Fran “Vackrare Vardags-
vara.")

Husets unga doller

blir sakert fortjust

om hon far en dock-

kalke, i vilken hon

forresten ocksa kan

~sparka- lillasyster.
(N. K)



med Gahns Bonvax forlanar
Edra parkettgolv och korkmat-
tor en djup och varaktig glans.

Akta Kamehit

ren, ofargad o. oblandad, ftr basta
skydd mot GIKT, REUMATISM
och KYLA.

Brost- & lungskydd
prst. 4— 550 perrkoftor ...
Maggérdlar ........ prst. 4— 550 Nattsockor ...

Knéavarmare Flygarhuvor
pr par 3— 425 475 | Y9amuv

Muddar... pr par 145 175 225 oM@l e
5 Barnmossor
Fotvarmare ... pr par 150 165 Barndamasker
Axelskydd ....... pr st. 250 3.— Barn-Sweaters
Damasker ... pr par 8— Barn;iavnvqaskb o
Ischiasdamasker, extra yxor  —
13Nga ............ pr par 12.75 1550 Barnvantar
Halsdukar. 3.75 450 650 1050 Kattskinn
Damkoftor ... pr st. 20— 2150 Kattskinnsulor .
Blusskyddare ......... pr st. 7.50 Fibersulor .........
Herr-SWeaters ..o 19.50 Kamelhérsulor .
Herrvastar utan &rm 13.50 1550 Bastsulor .

Herrbenklader ........ooooeeen. 16.75 Korksulor ...
Dambenklader ... . 15— Raggsockor ..
Damundertréjor, 1. arm . 14,75 Herrstrumpor ...
Damundertréjor, k. arm........ 9.75 Damstrumpor

Rikst. 17 26.
Norr 14 10.

|@BS.! Till landsorten mot postforskott -f- porto.|

Armvarmare .............. pr par 3.75
. 1650 27.—
4— 425

3— 350

175 2— 250

Rutten’dkg’) .

Efter ridafallet;
(Forts. fr. sitt. 1285.)

Fouquets Boccaccio. Jungfrun har blivit
i aterupprattad. Den fornyade undersokning,
-som nyligen avslutats, var visserligen skam-

16s och usel och dessutom ett han mot

rattvisan och en smadelse mot kyrkan, men
likval blev darvid ett heligt liv renat fran
smutsen, en jattelogn for evigt nedtystad
och en stor ordttvisa gottgjord infor hela
manskligheten. Strax innan ridafallet kom-
mer ocksd en herre fran Rom med med-

delande att Johanna kanoniserats 1920.

Hon &r inte dod, hon lever &n i dag i
franska folkets hjéarta; man talar om hen-

ne, skriver om henne, reser arestoder oOver
henne, sldss och dor for henne. Men nar
hon fragar om man vill ha henne tillbaka
vika alla forskrackta undan. En kat-
tare ar alltid béattre dod an levande, och
dodligas 6gon kunna icke skilja helgonet
fran kattaren. Hon lamnas ensam och sista
repliken faller; O, Gud, du som skapade

denna skona jord — hur lange skall det
val droja innan den blir redo att mottaga
Dina helgon? Huru lange — o, Herre,
huru lange?

Som helhet ar pjasen ett fullodigt konst-
verk. Dialogen &ar vass och traffande, ofta
blixtrande kvick och skarpsinnigt drapan-
de, figurerna levande och karaktdristiska.
Stycket ar likval onodigt langt — dar finns
scener, som ej fora handlingen ett tuppfjat
framat (t. ex. den i engelska lagret) -
vilket inte hindrar att man anda sitter fangs-
lad fran borjan till slut. Trots Shaws pa—
stdende att epilogen maste finnas tror jag
anda skadespelet skulle vinna om den stroks
eller atminstone forkortades till nadgra fa
repliker. Nu kan det inte hjalpas att det
blir en viss avmattning efter den starka
domstolsscenen, som ar handlingens klimax
och som mycket val kunnat avsluta det hela.

Tora Tejes framstdllning av den kravan-
de huvudrollen maste anses som en pre-
station av mycket hog rang. Det var bredd
och must over den. Hon gjorde denna sun-
da, robusta, envisa, begavade men dock
obildade bondflicka just s& som jag tror
Shaw tankt sig henne. Trosvissheten, héan-
forelsen, modet och k&nslan av att vara
Guds utkorade och Frankrikes réaddare —
allt fanns dar. Ocksa apparitionen var for
trafflig: den slanka gestalten, det kantiga,
skarpt markerade ansiktet, de sammanbit-
na lapparna, den manhaftlga rosten. Vad
man nagon gang saknade var den inre
varmen, den stilla gloden som inte beho-
ver nagra gester for att fornimmas. | det
h&nseendet satter jag Ludmilla Pitoeffs tolk-
ning av rollen i Paris hogre. Men vilken
typ man for resten foredrar kan vara en
smasak. Tora Teje vann ivarje fall en
vélfortjant framgang genom sin kraft och
sitt temperament. Sakert lag ocksa en varld
av intensivt arbete och klokt studium bak-
om framfdrandet.

Utrymmet medger inte att narmare ga in

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: — KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Lediga platser ... It {J
& textsida. Bestamd plats Platssokande ... Lu Ulu
20 % forhojning.

Iduns prenumerationspris:

Pensionat-, Skol- & OC jjrp
Divcrseannonser ... uu ulu

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15 Helt &r ...
Halvt ar 8 Halvt ar .
Kvartal 4 25 Kvartal

TEINWAY
.. <LSON,S
ODO

ENSAMAGENTUR.:

LUNDHOLMS PIANOMAGASIN
STOCKHOLM »JAKOEASBERGSGATAN; 39.

Varje morgon ett glas

Fruktsalt-Samarin

Det héller fysiken fin, det utfor
en invartes rengoring, avlagsnar
fran kroppen otjanliga amnen, ut-
driver den skadliga urinsyran samt
uppfriskar blodet, ger god hélsa.

Fruktsalt-Samarin

per flaska Kr. 2.50 erhélles & apo-
tek, hos droghandlare m. fl

(Vdprroths Tpkn. Fabrik, Sthim

EUG. HEMBERG

JERNAK

En beréattelse frdn Ryssland under
tsar Ivan den gruvliges tid.

111. av John Sjosvérd. Kr. 4.75
D:r Sven Hedin skriver bl. a.:

”— — han skriver med en
sprudlande fantasi, en djéarvhet
och vakenhet, som man eljest
endast moter hos de unga.”

C. E FRITZES BOKFORLAGS AKTIEBO AG

/ten

ar ju ett bakverk, som férekommer
pd alla julbord i de svenska hem-
men.

D& klenater kokas fd de latt en
vidbrand smak. Husmdédrarna ha
emellertid nu ett fettamne till for-
fogande, som friar klenaterna och
andra flottyrkokta bakverk fran
dylik bismak. Manga hushalls-
experter och husmodrar ha nam-
ligen funnit Reymers-
holms Kronolja vara
idealet bl. a. just for
kokning av bakverk,
sdsom klenater, mun-
kar, krystader m. m.

Gor ett forsok. Begar
hos Eder handlande

Reymersholms Kronolja!



pa de Ovriga rollerna. De voro alla i goda
hénder och samspelet klickade inte ett 6gon-
blick. Gustaf Lindens sakra regi bestod
provet.
Dramaten har slagit ett stort slag och
vunnit. Vi lyckonska.
PEWE.

Vad sfyall man ge i julklapp?

i'Forts. fr. sid. 1283.)
orattvist att rata den, darfor att givaren
inte fgr sitt liv haft tid att ruva Gver den
mycket mer &n i kdpandets intensiva 6gon-
blick.

Kop nagot forstandigt! ar ocksa en jul-
klappsmaxim, som har gammalt stad-
gat och gott rykte. Naturligtvis med ratta.
Det &r inte roligt nar mannen i huset pre-
senterar sin fru en kristallskal, nar hon
forut har tjugo kristallskdlar och mest av
allt onskade sig en spegel till hallen, och
inte heller for husets unga dotter att 4 ett
schackspel av elfenben, nar hennes enda
diktan och traktan ar en muff. Men a
andra sidan ar det icke heller sa alldeles
lustigt med idel »forstandiga» julklappar,
en hel rad med nyttiga ting, som man
alltid behdver och som aldrig dro négra
overraskningar. Alla ha vi en en viss svag-
het for lyx och vad ar mera fortjusande an
att pa julafton Oppna paket, som visa sig
innehalla nagot riktigt oférnuftigt, som man
inte i sina vildaste drommar vagat tanka pa
eller dnska sig. Ett smycke, ett lyxplagg, en
konstsak och for barnen leksaker, som de i
tysthet beundrat som ouppnaellga | sddana
overraskningar ligger mycket av julens tjus-
ning, av den poesi, som kan ersatta sak-
naden av de langa, omsorgsfulla julforbe-
redelserna. Och den som inte behover se
alltfor mycket pa portmonnan bor alltsa
med matta folja regeln: kop forstandigt,
och i stallet prova pa den ljuvliga kénslan
av att i den brokiga marknaden samla in
»lyxsaker», som skola forsatta hjartat upp
i halsgropen av glédje hos den lycksaliga
mottagaren. En onyttig ring till er fru,
en onddig kladning at husets dotter, en
luxués schal at mor, ett elektriskt tag till
skolpojken och en skinnstol till husets herre
och man. En rundvandring i storstadens
julmarknad ger tusen uppslag och frestelser
for dylika julklappar — det tjanar inte
mycket till att rakna upp eller hanvisa
till négon eller ndgot. Men skapelsens her-
rar vill man rada att fordjupa sig i vara
juvelerar-butiker, modehus, konstutstallnin-
gar och mébelaffarer for deras julklappar
till sina damer. Om det ar Kinkigt att
valja bland tyger och modeartiklar std da-
mer expediter trots brddskan garna alsk-
vart till tjanst. FOr herrarnas  julklappar

'+ ja, det brukar inte vara sa latt att
vélja dem, men rokrockar, tofflor, man-
schettknappar, skrivbordsutensilier o. dyl.
finnas i alla uppténkliga variationer. Och
till sist bocker och presentkort, som bruka
betraktas som foraktliga nddutvigar. Med
all oratt. Man bor besinna den blodiga iro-
nien i historien: »Ska vi ge honom en bok?
— Nej, han har redan en bok.» En bok
borde aldrig fa betraktas som en banal pre-
sent, som julklappskoparens sista fortvivliade
resurs. Samma sak med presentkortet, som
ar en ganska fornuftig julklapp bade till den
ndra véninnan och en mera avligsen be-
kant. Ett presentkort gallande till en icke
specialaffar ar alltid en vdlkommen jul-
Klapp for mottagaren, dven om givaren Vi-
sar en generad min och askadarna smada
honom for bristande pahittighet.

Och ma vi nu satta punkt for jul-
klappsraden till den jaktade storstadsko-
paren, som inte har fordelen att kunna
agna natters handighet at julklappsforfar-

"EN JULKLAPP”

Till kvinnan
i alla aldrar

kan man inte finna nagon lamp-
ligare julklapp — en som hon sét-
ter mera varde pa och som hon
har mera nytta av— &n en kartong

F. PAULI’S

Ovicula

— skonhetstvalen —

Finnes forpackad i trevliga och eleganta
halv- och kvarts-dussinkartonger.

STOCKHOLMS JULKLAPPSCENTRAL

kan man med skal kalla N. K., ty dar finner man prak-
tiskt taget allt, som kan komma i fraga i julklappsvéag.

A-B. NORDISKA KOMPANIET



Ungaom, spanstig, glad och kack
armar utit, uppat strack,

kndna bdj, och hofter fast,

Tulo tag ty den ar bast/

A,-B. Forenade Chokladfah. Sthim,

har redan lart sig behaget av att anvanda

den milda, fina Florodoltvalen. Dess

crémeliknande l6édder med valgorande,

balsamiska essenser gor huden sammets-
len, frisk och ren.

IPILOM®© ©IL

— den verkliga skdnhetstvalen

verkar som balsam for huden.

Pris Kr. i: — pr st

Parfymeri Flora, Gaflc. H. M. Konungens Hovleverantor.

Kontrollant: Fil. D:r Sten Tydcn.

digande utan med en nagot sa nar val-
forsedd portmonnd &r hénvisad till buti-
kerna. — e

Faster Alexandra.

(Forts. fr. sid. 1287.)

»Till hemmets praktiska varv kan vél
ocksa raknas hennes naturliga fallenhet for
sjukvard», sager prinsessan Ingeborg »och
hennes svager, Tsar Alexander Il av Ryss-
land, hade nog skal for sina ord, ndr han
under en sjukdom forklarade att »det finns
inga béttre sjukskoterskor i vérlden é&n
konungens av Danmark déttrar!» Till slut
papekar prinsessan Ingeborg nagra uttalan-
den om sin hadangangna faster ur littera-
turen, bl. a. av Dickens och Pierre Loti,
vilka bada prisa saval hennes sjélsegen-
skaper, som hennes skonhet, grace och
kvinnliga charm.

»Den som nar allt kommer omkring kan-
ske allra_tyngst torde kanna hennes bort-
gang», tillagger prinsessan Ingeborg, »ar
nog hennes syster Dagmar, den ryska &nke-
kejsarinnan, for vilken faster Alexandra,
icke minst efter revolutionen i tsarriket, be-
tytt sd oerhort mycket. Under aratal sande
hon dagligen en telegrafisk halsning till
sin s& hart provade syster. Dessa sma
kéara halsnmgar ha nu for alltid upphort att
komma...

Innan Jag skiljs fran prinsessan Inge-
borg tar hon &n en gang en av de gamla
gruppbilderna fran Bernsdorff i sin hand
och betraktar den eftertanksamt. »Ack, vi
voro som jamnariga allesammans», sager
hon, »vi voro som en enda stor syskonkrets
och ingen tankte nagonsin pa att vi till-
hérde olika generationer. Den géangen voro
fastrarna lika ungdomliga som vi unga,
den gangen lyste idel solsken oss i hagen,
och darfor ar det mig dubbelt vemodigt att
fa lov tanka mig in i att det var da, och
att min goda faster Alexandra nu icke
mer ar till.» ANNIE QUENSEL.

Sigrid Undsets nya bok-

(Forts. fr. sid. 1292))
sig och fa avlésning for det brott han for
hennes skull begatt, utan att blottstéalla hen-
ne. Kyrkan har kommit till norden; hennes
sak ar ju att taga sig de olyckllga an,
draga »nidingen» fran hans morka vag till
fadershuset, men hon maéktar intet mot det
morka attarvet. Vi ldmna stackars Olav
pa bokens sista blad at sitt gladjelosa liv
och den kommande férdomelsen; han sjalv
tror pa den och forfattarinnan, som férmod-
ligen har konvertitens starka Overtygelse,
tror val sa aven.

Det hander ofta att vi saga om_en mil-
lionar: sa skulle inte jag gora, om jag hade
hans pengar. Om jag hade Sigrid Undsets
livsskapande makt, skulle jag kartske an-
vanda den nagot annorlunda. Men det
béasta séttet att njuta livet &r att tacka
dem vi mota, i verkligheten som i littera-
turen, for vad de giva oss i stéllet for att
begara vad de icke kunna eller vilja giva.
Och jag tackar Sigrid Undset for dessa
bada backers sallsamma upplevelse av det
forgangna. ANNIE AKERHIELM.

Mikika pa taket.

(Forts. fr. sid. 1295.)

Rosornas unga &garinna sitter sékert inne
med en hemlighet. Hur vore det annars
mojligt med sa rik blomning pa sa ringa
utrymme? Men ingen enda ros blir bruten
for att sattas i vas. De knoppas, blomma
och do pa sin gren. Da de fallande bladen,
med sin doft av forgangelse, icke Iangre
kunna halla sig kvar omkring blomster-

téra JwuAa mstrumoil &n téitod|

i1SrhflJande rillbalihr biRyajt
MALMSJO'BILL BERG
OSTUNDtALMQUIST

GUSTAFSON ¢ LIUNGQVIST

) ALIN
GAVLE ORGEL-kPIANOF. 1

SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergétt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De aro de idealiska séngkladerna.

J. Svensson S Bourghardt
Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenscri
GOTEBORG.

Grundad 1881.

Erhéllas i varje vélsorterad sangkladers»
affar.

CHINALACK

i lamnar en jamn och vacker, porslinshard
| yta. som star sig i alla vader. Finnes hos
alla farghandlare. Fabrikanter

'ODIEMAIISh
MATTIMPODT"
S KARIMO

S. KARIMO

Birger Jarlsgatan 10, 1 tr., Sthim.
Fornamsta specialaffarfor
Mftta Mattov»

Saljea hoa alla val
mortarade urmakar*

GLORY

TANDCREME



Del bekanta smart-
stillande medlet
Aspirin-
Tabletter ‘Bayet.
Endast de fikta tablet-
terna med bandarol
odi garantimfirke bora
anvandas vid forkyl-
ningssjukdomar, In-
)fluensa,  huvudvérk

| och tandvark.
Erhallas pA alla apotek.

Salon d Originelle

Damutstyrslar, alltid sista nyheter.
Regeringsg. 22, Sthim. Tel. Norr 26343.
Innehavare: SIGNHILD STENMARK

Flyglar - Pianinon

Bechstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Lauberger 1 Gloss

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begaran.

A.-B. J. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.

Hushalls-

6—654—1—7"—8
2: 50 paret, extra tjoc
ka 3:— paret. Ader
bracksstrumpor o. all*
slags sjukvardsartiklat
i lager, full garanti
Humana priser. Forst
klassigt parfymeri med
toilett- o. tekniska ar
tiklar 10% extra rab

CI1TY Gratis
- katalog
Jakobsbergsg. 27, horn, av Regeringsg

Flemminggatan 13, mitt for Separatot
Till landsorten mot postforskott.

Shampoing-SulWir
renar haret, borttager mjall,
styrker harroten. befordrar harvaxten
dess anvandande &r

en verklig njutning.

Kejsar

BORAX

Tillsatt dagligen till tvatt-
vattnet skanker den ung-
domsfrisk, ren hy.
Begdr alltid ,,Kejsar-Borax*,
som aldrig séljes 16s utan endast i
de bekanta réda askarna till
25, 50 6re och Kr. 1.—.

Heinrich Mack Nachf., Ulm a. D.

kalken, kommer en blek ungmé och sam-
lar upp den ien_japansk, blakantad skal,
dar de fa ligga sd lange den svaga doften
annu utgdr en njutning.

Den bleka ungmon paminner i sina smi-
diga, graciosa, omedvetet hemlighetsfulla ro-
relser om Mikika. Aven hennes 6gon pa-
minna om Mikika; de ha en néstan magn-
disk dragningskraft och kunna, aven de dol-
ja vad som bor i dem. Hon liknar Mikika
aven i ett visst apatiskt somngangarstadlum
som dad och da till synes for henne langt
bort ifran det narvarande, men fran ett
ogonblick till ett annat spritter hon av liv
och spdnstighet. FOr henne existerar icke
nagon overgang fran drom till verklighet.

Hernies mor kallar henne Rosentaggen.
Hennes mor har manga silverstrimmor i
sitt har och omkring hennes 6gon ha skug-
gorna av livet pa ont och gott samlat sig,
men inom sig kanner hon kraft till att leva
sd lange varlden star. Allt hon upplevat
av lycka och gladje, av smarta och sorg,
allt & henne mera dyrbart, allt har bidra-
git till att skanka henne en inre rikedom
av sa sammansatt styrka, att hon darmed
kan trotsa en varld och pad samma gang
njuta en kénsla av stilla frid.

Hon har icke langre nagra onskningar,
men ar redo att 6dmjukt taga emot vad
livet &nnu kan skdnka henne och kéanner
sig genomtréangd av en oadndlig karlek till
alla levande varelser.

Hon skriver och skriver, manga av da-
gens timmar, men utan att fortréttas. Hen-
nes sjal ar fyIId av handelser, som en gang
smartade, men som nu natt fram till mog-
nad livserfarenhet. Hon har brattom med
att skriva for att hinna att sk&nka ménni-
skorna en gava. Icke darfor att hon fruktar
att snart ga bort, men emedan hon en dag
mahanda kan vara en annan.

Mikika vet detta, och Mikika hjalper hen-
ne. Vis och télig Ilgger hon pa skrivbordet
och foljer, nej, leder pennans gang Gver
papperet. | hennes égon, som ha solbelysta
I6vblads genomskinlighet, star att lasa or-
det, som pennan sedan skriver.

Men ibland hander det att om Mikikas
matmor kommer in i sitt sovrum, hon fin-
ner Mikika som ett urblast sklnn pa mat-
tan vid sangen eller ocksd pa lur langst
bort i korridoren eller liksom i gackeri, hogt
uppe pa kanten av kladskapet.

Mikika ar ingenstades och overallt lik-
som tanken. Hon &r oatkomlig, alltid vép-
nad, alltid herre Gver sig sjélv.

Aven Rosentaggen ar oatkomlig med allt
sitt oemotstandliga behag; vépnad, om hon
an doljer sina vapen, och hon ar alltid
herre over sig sjalv. Hon vet ocksa allt,
men sdger ingenting. Hennes inre liv &r
blott hennes. Blott for sitt piano kan hon
nagon géng bikta sig, men endast d& hon
tror sig vara ensam. Den dag hon l&mnar
hemmet forlorar det sin hemlighetsfulla my-
stik, den mattade atmosfar, som gor det sa
olikt andra hem.

(Forts, i ndsta nummer.)

Paris var vart en massa.
(Forts. fr. sid. 1288.)

mitt i »Hjem», men mina data utvisa detta.
Vad hustrurna ha betytt for forfattarna ar
icke alltid latt att sdga. Jonas Lie har ju
for sin del forklarat, att hans Thomasine
gjorde honom den tjansten att stryka i
hans manuskript, men sa direkt gripa val
inte s& manga Thomasiner in. Flaubert
var ungkarl, det kan man se av hans bdc-
ker, Zola var gift, har ar det vanskligare
att avgora saken. I. P. Jacobsen, som skrev
»Fru Fonss», var ogift, det &r daremot mérk-
vardigare, men att Soren Kierkegaard var
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HUVUDKVARTERET

for all ekipering fran Topp till Ta for

Herrar, Damer och Barn har slagit

upp portarna till sitt nya etablissement
at Hotorget.

Med 6ppnandet av det nya affarskomplexet in-
ledes en ny epok i vart foretags utveckling.
Samtidigt som vi fi betydligt 6kade resurser
att betjdna den &rade allménheten, kunna vi
bjuda all den trevnad och komfort, som
tiden kréaver av ett modernt
affarshus.

tfaul U.%erastTom?/M

Gor var affar __ till Eder affar.

A VARJE
TOALETTBORD

bor finnas en flaska Johann Maria Farina

fornamliga Eau de Cologne Genom sin

raffinerade vallukt och starkt uppfriskan-

de verkan p& nerver och gemyt ett oum-

barligt toalettmedel och ett toalettmedel, som intimt hér sam-
man med den forfinade nutidsmanniskans kultiverade smak.

For efterapningar Filialfabrik: JOHANN MARIA FARINA
Varnas. Stockholm 16. Tel. 36, Norr 5030



aro eleganta och praktiska samt
synnerligen elastiska, varige-
nom de alltid bibehalla sin ur-
sprungliga form &ven efter tvatt.

Om Ni spiller

pa en a\Rydboholms Fargakta Julbordldpare,
sd gor det ingenting. Den fiargar ej pa
underliggande linneduk. Det ar en av forde-
larna med

Rydboholms Julbordl6pare

Dessa é&ro tillverkade av bomullscreton i tradi-
tionella ménster och farger. De sédljas metervis,
varfor man kan fa en IGpare, som passar
vilket bord som helst.

Rydboholms Julbordl@pare kan tvattas och
anvandas fran ar till ar.

Rydboholms Julbordlépare saljes i de flesta
manufaktur och liknande affarer och kostar
ej stort mera dn de vanliga, émtaliga pap-
persléparna.

Rydboholms Julbordlopare ar en lamp-
lig julklapp for utomlands boende
svenskar.

Tillverkare: RYDBOHOLMS AKTIEBOLAG, RYDBOHOLM

det, det star att lasa pa varje sida han
skrivit.

Jag vill ju garna havda, att fruarna ut-
ova ett lyckligt inflytande pa sina diktan-
de mans forfattarskap, men sa kommer jag
att tanka pa en gammal nu alldeles glémd
dansk forfattare, Balthasar Bang, som om-
talar, att varje gang han skrivit en scen,
gav hans hustru honom en kyss — han
skrev manga och daliga voro de allesam-
mans.

Man bor kanske helst lata fragan sta
Oppen |

Johannes Buchholtz, den utmérk-
te psykologen och hogst fangslande dikta-
ren, sander fran sitt hem i den lilla jyl-
landska staden Struer foljande svar:

»Har en yttre omstéandighet inflytande pa
en kopstnars verk? Skulle jag skriva battre
om jag bodde i Palermo i stéllet for i
Struer? — Om jag lede av kolik eller dallga
nerver? Jag kan icke sdga det — och pé
spekulationens vag kan jag heller icke losa
problemet, om min hustru har nagot in-
flytande p& mitt forfattarskap. Men varfor
spekulera? Det ar jag ju icke skapad for.
Gor jag mig barnslig och naturlig, gar det
genast mycket battre: Ja, min fru, nej min
kone '— sa sdga vi pa danska — har utom-
ordentligt stort inflytande pd min konst.
Jag har varit lycklig. Jag kanner mig, som
om jag vaxte vid en solbelyst vagg at soder.

Hon ar sadan att jag val forstar, att jag
aldrig skall kunna framstélla henne helt
och hallet som hon &r. Men i nastan alla
mina kvinnogestalter finnas rdda, varma
bloddroppar av henne — och hon har annu
mycket blod kvar. Henne kan jag aterge
i all varldens kvinnor — endast da och
da tillsatter jag passande méangder ond-
ska, men det kan man ju alltid skaffa sig.
Hon &ar som det danska vadret: Om det
stormar i dag, kan jag vara saker pa att
solen skall Skina i morgon.

En diktare skall anvanda mycken karlek
i sina verk. Jag anvander den som en fras-
sare, som en slésare — men anda nar jag
ser mig omkring aro alla fat och krukor,
alla skrin och I&dor och tunnor hér i huset
fulla av kérlek! — Jag gripes av yrsel och

tanker: egentligen borde du vara varldens"

storste diktare!

Den mycket produktiva, mycket laste och ,
populédre forfattaren, baron Palle Roser- j

krantz ger i sitt svar en sympatisk bild
av den idealiska diktarhustrun, som icke
blandar sig i gemalens arbete:

»Min fru ar idealet av en »diktarhustru».
Hon har under den manniskoélder vi varit
gifta inte en enda gang blandat sig i mitt
litterara arbete. Det ar nagot det.

Utan att hon direkt har uttalat det, har
jag forstatt, att det var eai tyst overens-
kommelse att inte heller nagon annan kvin-
na skulle gora det. Men det ar mdjligen
en manfolksinbillning fran min sida. Skall
jag fa angra den pa min alderdom?

D& hon allts, under det hon endast
lever for man, barn och hem, &r den enda
kvinna jag har kunnat studera, skulle man
kunna tro, att hon har genomsyrat min
produktion. ~Men kanda kritiker saga, att
jag alltid rojer, att jag icke forstar kvin-
norna — och hon &r kvinna par excellence.

Hur skall det nu kunna forklaras?

Jag kan det icke!

Men &r det véart att spekulera dardver?

Inte for mig!

Knappast heller for andra!!

Manga av Iduns lasare kanna till nam-
net Christian Bogo, som statt pa
Folkteaterns affisch ett otal gadnger — un-
der lustspelet Hemslavinnors stora succes.
Hans svar kastar ett vackert ljus oOver ett
harmoniskt forfattareédktenskap :

»| det dagliga livets kamp ar min hustru
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BLOMSTER
halsningar

Over hela jorden. Hovleverantor

Bestédllningar 4 blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti fér omsorgs-
fullt utforane & alla platser av

UU BLOMSTERHANDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.
Telefoner 10365, 4314. Telegr. Vasa

Medlem av Foreningen for blomsterbe-
stallningsférmedling samt_de internatio-
nella organisationerna F. T. D. U. S. A
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar

chd med d3lommor”!

Stockholms  Nya  Jérnsangsfabrik.

Rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar, Sangklader, Ottomaner,
Comfors-soffor, Tacken. Kuddar sasom
varande de basta i handeln forekom-
mande. Kontor & Utstéllning: Norr-
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
/856, 12992. Norr 7181.

Sanger 1 Julen:

Nylund, Carl L.,

HOR ANGLARNAS HALS-
NING. Julsédng for en rost
med piano eller orgel 1: 50.

Sahlin, Ida,
TVA SANGER; Herre jag
tackar dig och Soléga 2: —.

Cederschiold, Adeéle:
VAGGVISA | JULETID 1:80

Ekstrom, Viktor:
DET BORDE VARIT
STJARNOR 1:80.

Gorling, Nathan:
DU SUSANDE LIND 1: 80.

Nyvall, Jacob:
”LYCKAN KOMMER, LYC-
KAN GAR”. Visa 1: 50.

Sjogren, Vilhelm:
MODERN 1: 25.

Svala & Sodderlunds
K. Hofmusikhandel
Malmtorsg. 8 och Stureplan 2.

Skand. Konstslgjdférsaljning
Drottningg. 77, Stockholm. Norr 743.

Realiserar Sommararhetea

Ritade och paborjade draperier, gardi-
ner, lopare, dukar etc.

Generande Harvéxt
avldgsnas genast

Onskar Ni veta,

huru varje dam,

med armar utan

den minsta anty-

dan till misspry-

dande harvaxt,

C?/(:kats avlagsna

enna, skall” Ni

finna att svaret

i nio fall av tio

blir: VVcctcreme.

Alla damer, som

forsokt denna

parfymerade och

sammetslena

creme, hava icke

langre nagon an-

vandning for

ammalmodiga,

glaluktande de-
pilatorer eller

raka pparater

vars, begagnande

endast meafor att

haret tillvaxer

fortare och blir

kraftigare. Man

behdéver endast

e/éstryka litet

eet Creme och

Ilata den verka

nagra minuter.

Skolj sedan av den och — med ens ar
haret forsvunnet. Tillfredsstallande
resultat garanteras i varje sarskilt
fall eller pengarna aterbetalas. Veet
kostar per tub kr. 2:25 och kr. i:—
Att tillgd hos alla harfrisorskor. par-
mafiarer etc. Eneqvist, Holme & Co.

yB, Vasagatan 15—17, Stockholm.



min Fylgia — i arbetet, med sin kar- nedom anledningen till styckets tillkomst att filosofera mig in till tillvarons sanning,

lek och sin charm, min musa. — i andra skadespel, bade framgangsrika, och kan det intressera min &lskvarda sven-

| mitt medarbetarskap till den »roliga» kasserade eller kommande, har hennes rena ska publik att veta det, sa & min hustru
Hemslavinnor t. ex. var hennes muntra och sinne och hjérta talat. svenskfodd och var en gang en liten vac-
overlagsna livssyn och djupa manniskokén- Jag soker i studiet av denna lyckosfinx ker Blekingeflicka.

EKSTROMS VAN ILINSOCKER
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Iduns korrespondensklubb.

Som jag garna vill brevvéxla
med en ‘man 18—20 ar som &r in-
tresserad av musik och biograf
och som finner intresse i att pa
detta satt lara kanna en 18 ars
tds vander jag mig harmed till
Iduns Korrespondens-klubb. Svar
till  signaturen Eija.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 120. Till tjanst for dem,
som lida av generande harvaxt,
sdnder en prenumerant foljande
rad :

Har flerfaldiga ganger i Iduns
skdnhetsinstitut  last forfragnln-
gar om medel mot generande hér-
vaxt, nu i senaste numret av
Idun fran en "Anna K.” , som tyd-
ligen anser ett gott rdd sdsom “en
livsviktig sak”. Ber harmed att
fa giva ett sddant och omtala ett
mycket enkelt medel, som jag av
egen erfarenhet funnit vara bade
effektivt och absolut ofarligt.

Man tar en liten brodersax, som
har glappa skanglar och sl6 eqg,
kniper mycket forsiktigt om har-
straet nedtill utan att klippa av
det och drar sa ut det med roten
helst i den riktning, som haret
vaxer i. “Haret forsvinner for
att aldrig mera aterkomma och
utan att Iamna det minsta marke
efter sig.” Proceduren ar allde-
les smartfri eller atminstone i det
narmaste. Man maste vara latt
Pa handen och naturligtvis ha ta-
mod, eftersom varje har maste
tagas ett i sénder. Greta.

Ber att fa papeka att en pin-
cett skulle %ra battre nytta &n
den glappa brodérsaxen.

Iduns Skdnhetsdoktor.

N:r 121. Mitt har ar mycket
kort. Brukar gaffrera det med
kam, d& héret harigenom verkar
fylllgare samt sitter béattre. Nu
undrar jag om haret lider skada
genom géaffreringen? Det har en
gang varit kortklippt, men vaxer
nu ut. Vore trakigt om haret ej
skulle véxa léngre eller skadas
genom denna behandling. Borstar
ut haret Var kvall.

Gurli, 22 varar.

Med gaffrera menar ni antag-
ligen att kamma haret uppat pa
undersidan av harlankarna for
att fa det yvigt. Detta ar att tra-
cera haret.

Traperingen behdver ej skada
haret, om ni sakta och varligt
kammar ut haret lank efter lank
pa kvéllen innan ni borstar det.
Huvudsaken &r att reda ut det
utan att det tovar sig.

N :r 112. Har fatt frost i ha-
larna for ett par ar sedan genom
for tranga galoscher och huden
ar stel som lader med besvarlig
klada och spricker. Har gnidit in
halarna med vaselin om kvéllar-
na, men utan resultat. Kan Idun
iva rad darfor vore jag (T;rans-
Ost_tacksam? Aldre

Lagg pa omslag om natterna av
alunvatten, 5 gr. alun till 100 gr.
vatten. PA dagen kan ni gnida
halarna med kamfersalva eller
salicylsyresalva.

N:r 123, Vad bér man anvén-
da for medel da handerna efter
tvattning i kallt vatten en lang
stund efterdt bli liksom okansliga
och fingrarna vita som pa en
dod? Ddda héander.

Ni bor ej tvatta handerna i
kallt vatten utan i ljumt eller kyl-
slaget. Efter torkningen gor ni
nagra handrorelser, sasom att sla
kraftigt ut med knutna hénder
som om ni ville boxas, darpa med
16s handled sldnga handerna runt
forst utat (at ‘hdger) sedan inat
(&t vanster) manga génger & rad.
Till sist gnider ni handerna med
en blandning av lika delar kam-
fersprit och eau de cologne. Skul
le handerna harav bli fér torra
bor ni gnida in dem om kvéllar-

Tvatt™NTxtrakt

Husmoderns hogra hand

&r det ypperliga rengdringsmedlet
Solidar. Genom dess milda, smuts«
I6sande egenskaper &r Solidar
oumbarlig till tvatt. Se bruksanvis*
ningarna. M&rk noga priserna:

52 ére pr 1/1» och 27 6re pr 1/2»paket

och att dessa innehalla minst resp.
160 och 80 gr. torr tval pr paket.

Tvatt-extrakt Solidar

na med nagot lenande fett och
draga pa rymliga handskar.

r 124 Far ofta s. k. sjélv-
sprlckor pa fingrarna, i synnerhet
pd tummarna och detta generar
och pinar mig mycket, da jag e
fér spara mina hander for [hagot.
Vad ar att gora for att fa bort
for detta onda?

Husliga sysslor.

Ni bor vara ytterst noga med
tvattningen av era hander och ef-
terdt torka dem val samt gnida
in dem med blandningen: sprit,
glycerin och rosenvatten, som ko-
pes fardig pa apoteket. Oom afto-
nen kan ni lagga pa ett forband
med Burows salva eller hydrozm-
salva. Tag litet salva pa en li-
ten vaddtuss och lagg Over sa-
ret, lagg sedan pa ytterligare ett
tunnt lager vadd, som penslas

fast med kollodium. Det sitter bra
pa och far sitta tills det lossnar.

N :r 125. Har ett praktigt har,
men pd grund av min Aalder &r
det nastan vitt. P& senare tider
har det borjat & en gulaktig an-
strykning, vilket ej alls ar vac-
kert. Kan man gora nagot at den
saken. Jag skoter annars mitt
har si vl jag kan.

Gammal dam.

Nar ni tvattar haret skall ni i
sista skoljvattnet taga litet van-
lig blaelse, sa far haret en jamn
och vacker vit farg. Un erlat
inte sedan nar haret torkat att
ingnida pad sjilva harbottnen li-
tet pomada, helst svavelpomada,
sd att de for tillfallet uttorkade
harrétterna fa den naring de be-
hova.

Fru Skénhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Som jag ar mycket in-
tresserad av hemsldjd, och har
nu narmast tankt att forfardiga
en tréja i bindsléjd, undrar jag
hur man skall kunna sticka den?
Var kan man fa lampliga stickor?
Hur skall man ténka sig att borja
nytt varv, om man vill kndppa
tréjan fram? Maste man da
knyta och borja frdn samma hall
jamt? Finnes det mojligen nagon
av Iduns lasare, som_vill hjalpa
mig med diverse rad i amnet
vore jag mycket tacksam.

Gerda Ha.

Svar: En trdja av bindslojd
stickas alldeles som andra tréjor.

det béasta for att halla
tdnderna rena

och vita.

60 ore pr tub.

Market bdsta garanti
for kramens oskadlighet.
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Ni kan sasom ledning se i N:r
33 av ldun. Dér finnes en rod
viyella d:0 beskriven.

Det &r det brokiga monstret
som kallas bindslojd. Till den
stickningen maste man lata de
olika monstertradarna folja_med
pad avigsidan. Ni forstar~ lattast
om Ni tittar pd en fardig bind-

slojdstroja.  Kanske kan ni f&
monster genom en hemsldjds-
forening.

En hyresgést.

Fraga: En aldrig dam av for-
ndm slakt har i god tro eller
mojligen mot “goda” referenser
hyrt ut del av bostad 3t ett frun-
timmer, visserligen med fast an-
stallnlng och agare av ett ‘p
mindre sympatiskt satt hopsamlat
mdblemang m. m. av fortroende-
ingivande art men dock av be-
tankliga vanor och dito familj.
Bor jag underratta den aldriga
damen om hennes misstag. Jag
k&nner ingen anhorig till henne.

Bekymrad granne.

Svar: Det kan ej uppfattas
illa, om ni i all vénlighet under-
rattar er granne om fakta utan
att radda varken fran eller till.
Ber hon er sedan om ett rad get-
ni det enligt bésta forstand.

Om vin och ctikettfragor.

Fraga 1) Arpi ordet psyko-
Iogl stumt, liksom i ”psalm” och
“psaltare”?.

2) Om jag endast vill ha en
sorts vin till' en middag, bestéen-
de av soppa, kott och dessert, vil-
ken sort bor jag da vilja?

3) Da jag gar i sallskap med
nagon och denne hélsar pé& en for
mig frammande person, bor da
&ven jag hélsa?

4) Hur skall jag sdga, nér jag
presenterar mig sjalv, endast till-
namnet eller titeln fore namnet?

Undrande.

Svar: 1) Man hér psykologi ut-
talas bade med och utan p, dock-
mest det forra.

2) Helst madeira,
till allt.

3) Det ar alltid artigt att boja
ndgot pd huvudet men ej abso-
lut nddvandigt for en dam i detta
fall ; en herre daremot lyfter all-
tid pa hatten da hans sillskap
hélsar.

4) Som presentationen &ar me-
ningen att vara upplysande bor
man séga sin titel fore tillnam-
net, froken eller fru, vilket det

som passar

Viktor Sjostrom.

Fraga: | vilka svenska filmer
har Viktor Sjostrom medverkat?

Hur ar Viktor Sjostréms full-
stdndiga adress?

Intresserad Idunl@sare.

Svar: Viktor Sljostrom har
medverkat i en hel rad filmer,
som alla ej kunna uppréknas hér.
Nagra av de fornamsta aro:
Bjerg-Eivind och hans hustru,

Korkarlen, Ingmarsénerna, Més-
terman m. fl.

Hans adress ar Metro-Gold-
wyn-Studio, Cali-

LosAngeles,
fornia. U. S. A

Hur komma in i nagot hem for
gamla och ensamna?
Fragz( 75-arig fru fragar om
Idun kan upplysa henne om na-
got passande hem dar hon_kunde
fa kopa in sig for sina atersta-
ende dagar. Har ingen sarskild
sjukdom och ror sig latt. Vad

kan kostnaden vara?
En som Dblivit ensam.
Svar: Stiftelsen Konung Oskar
i:S minne, Bjorngardsgatan 23,
Stockholm. 820 kr. om aret for
enskilt rum, 700 kr. for delat.
Hemmet for gamla, Enskede.
Ungefar samma kostnader, men
finns dven friplatser.

Om Elisabethhemmet i Soder-



Om NiI vill h UShéI l & komma 6verlastad hem? Mor Ka-

kop da

CARNECIE PORTER

a kvartbuteljer.

recis ett
Or svaga och blodfattiga.

Starkande

Etabl. 1803.

Elektrisk
Be lysningsarmatur
Be/ysningsglas
Hushallsglas
Pryd nadsg/as
"Pukex" ugnslormar
ao eldfast glas
Western Electric's
radiomateriel &
dammsugare

BOHLMARKS
STOCKHOLM S6.
Hogbergsg. 19—25, Norrmalmst. 4

“Ett ytterst intressant ar-

bete.”
(Aft. BIL.)

LETTA RUDNICKA
JAROSZ YNSKA

Flt minnesrikt ar

Revolutionstider i Ukraina.
Med illustrationer. Pris: haft.
kr. 8: 50, inb. kr. 12: 50.

”Vad Letta Rudnicka Jaro-
szynska berattar ar val vart
att lyssna till.”

(Fr. Book i Sv. Dagbl.)

’Fru Jaroszynska kan kons-
ten att beratta — livligt och
medryckande och med det
ratta greppet p& miljo och

héandelser.”
(N. D. A)

HUQO GEBERS FORLAG

TRICOPHEROUS

ar varldens fornamsta har-
medel och dvertraffas icke av
ndgot annat liknande preparat.

Pris pr fl. 3.25

Erhalles hos alla 1 :sta
klass Parfymeri, Damfri-
séring och Drogaffarer.

Ensamforsaljare :
MADSEN SI W1VEL, Képenhamn.

Schroders Jastmjol
GUBBENS

rekommenderas som marknadens finaste konservinlaggningar.

mm MM,

En kvartbutelj &r
glas.
HHovW.D'

talje, se avdeln. for Frdgor och
Svar i ii:r 44 av Idun.

Det ar ju e latt att komma
in i ovannamnda hem men gar
naturligtvis lattare, om man har
ndgon som kan fora ens talan
hos nagon medlem i resp. sty-
relser.

Hem for gammal tjanarinna.

Fraga: Kan Iduns radgivare
lamna upplysning om det finnes
nagot hem Jor gamla tjanarinnor.
Har i manga ar tjanat under
stravsamma forhallanden och un-
der aren genom hart arbete adra-
git mig hjartfel. Kan event, be-
tala nagot med sparad lon.

Svea 55 ar.

Svar: Som den adress ni lam-
nat anger att ni ar bosatt i Gote-
borg, bor ni dar soka er in nagot
hem eller nagon anstalt. Sadana
anstalter i Stockholm fordra att
den sokande i vissa ar skall ha
tillhért ~ Stockholms  kommun.
Kan ni lamna intyg att ni minst
io &r varit i tjanst i Stockholm
och darav 5 i samma famllj, be
vi er dterkomma for att fa upp-
lysningar.

Julgaster.

Fraga: Vore tacksam att _ge-
nom Idun f& anvisning pd nagra
trevliga pensionat eller privathem
i sOdra Sverige, dar man tar
emot julgaster, &vensom hur pri-

serna stalla si%. .
venne skanskor.

Svar: Pensionat, som kunna
rekommenderas &ro: Béackstroms
lanthem Ormaryd (Né&ssjo Os-
karshamns jarnvdg). Helpension
5 kr. per dag.

Hammaryds gard, majorskan
I. Crafoord, Ormaryd. Helpen-
sion kr. 4:50 pr dag.

Hooks herrgard friherrinnan L.
Akerhielm, Hok (Halmstad—
Nassjo jarnvag). Helpension 5—
7 kr. pr dag.

Gyllel nhammars pensionat, Borg-
hamn (Omberg). Helpension fr.
kr. 4:50 pr dag.

Marknadsgavan.

Lill-Anna hade kommit till gar-
den i slattertiden for att skota
smasysslorna Men mor Karin
hade behallit henne och tyckt, att
tésen blivit oumbérlig pa Berga
gard. Hon hade fort med sig sa
mycket gott den tosungen, fastan
hon var sa stillsam och blyg och
just aldrig talade till nagon. Men
alla pa Berga hade blivit liksom
forvandlade se’n hon kom. De
bagge drangarna hade inte sedan
dess tagit i en kortlek och ingen
horde dem langre svara. Ladu-
ardspigan var inte sa vresig som
6rr och gamla Fina hade taﬁpat
bort sin trakiga min. Och hus-
fadern sjalv! Ja, vem hade sett
honom draga bort pa supgille den
hosten.

Mor Karin hade aldrig ténkt
dessa tankar forr. Och varfor
hon just i dag kom att tanka dem
berodde val pa att fader Olof just
holl p& och gjorde sig i ordning
att resa till marknaden. Skulle
han liksom andra marknadsdagar

Egen ostron-
anjovis

KalasfisKpudding

KalasfisKbullar

rin suckade och rérde i vélling-
grytan.

Hon var inte hemmavid, Lill-
Anna, da husbonden akte ivég.
Hon var ned till handelsboden
for att kdpa jast och annat. Men
strax nedanfor Berga motte hon
skjutsen.  Fader Olof holl in
hasten.

— Du skulle allt ha akt med till
marknaden du, Lill-Anna.

Lill-Anna svarade inte.

— HOr du Lill-Anna, jag har
tankt kopa ndgot rart at dig i
marknadsgdva. Ar det nagot du
onskar dig?

Utan ett dgonblicks betédnkande
svarade hon glatt:

— Ett rosigt huvudkléde !

— Det ska’ du ocksé fa Men kommer i kvall, gor dig da aren- klade.

eljest_skulle nog husmor misstyc-

ka.

WRIBHOSgPS

—>»>UStg™IWJ

MONA LISA

TANDBORSTEN

AR HANS L FHMANNGE

STOCKHOLM

Ar absolut odvertraffad och séljes Gverallt.

Du ska lyssna efter da jag

hor nu pd. Vart ska du gé& och ta de ut och spring till den stora

emot det? Ser du, det far lik- rénnen vid végen, du vet.

Gom

som vara en hemllghet mellan oss, dig bakom den.

Lill-Anna neg och husbonden
satte fart pa hasten. Ett rosigt
Namndemansdottern hem-
ma i byn hade ett, hon, men al-
drig kunde val Lill-Anna ha
dromt om att fa ett. Hon skulle

Ett Sedan mer an 10 ar provat

och allt mer anvént preparat framstallt ur
frisk hjam- och nervsubstans.

PHOSPHO ENERGON

har visat sig vara av mycket god verkan vid
samtliga svaghetstillstand, vid

Nervositet
t Overanstrangning

FOSFORPREPARAT,
direkt framstallt ur

— nervsubstans.rpk,
ANALtVSAV PHOSPHO-ENERGON?”
I?clietsitner ................ CA 565.22
tWrlua nervsubftinser; .
Ce&ebho$|der etc*a 2| n
Fukt » e»

LIANT
\r Prolléssorn rr'l.m.RrITDr

JNCThor Ekecrantz;'

Neurasteni
Melankoli

Phospho-Energon hdjer snabbt energin och

arbetsférmagan,

aven till en god sémn.
For en overanstrangd och fdérsvagad orga-
nism ar en Phospho-Energon-kur synnerligen

aktieb N

vélgdrande.

okar aptiten och bidrager

Phospho-Energon &r ovarderligt for perso-
ner med intellektuellt arbete.

Forekommer i fo

rm av Phospho-Energon-

piller — sdval med som utan jarn — i burkar
om ioo och 300 piller pa varje apotek.

PHO5PHO.Pk

..™“"NERQ,

>0m by

01AGEI PHAR"IE

A, Stockh

[<FnFEg

S

Koh®

filort

m Thow

ANSIKTSHUDEN AR FOR TORR, DAGLIG VARD AR NODVANDIG.
Det ostadiga vadret, smuts samt tval gor den fina huden torr, rensa den darfér med

OATINE, — mgmdnmg avtorkning — och verkningen ar ofelbar.
och smutsen avlagsnas, varjamte huden skyddas och blir klarare.
vit-roda TEINTEN med det sardeles narande OATINE,
uttryckligen OATINE ”Vit créme — gront lock”

Huden stimuleras
Bevara den mjuka
som fas Overallt. Begar
och tillbakavisa alla efterapningar.

OATINE fas overallt i tub eller burk a Kr. 2:50 samt i stor burk med tredubbelt

innehall

Qattn

snow €479

Kalas sill
Kaviar
Vingasill
Matjessill
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Kr. 5:

mild och vélgorande, uppsuges 6gonblickligen av huden vid latt ingnidning; den ar mycket
ocrr11 ‘\</aIIL51ktande samt bevarar huden mjuk, Kklar och vacker.
och kr

Tillerkdnd Il Grand Prix & Guldmedaljer.

THE OATINE COMPANY A<B,

OOTEBORO

med des

London,

F&s i burkar 1 kr.

Paris & Stockholm.
©

jaser fort och lamnar ingen bismak, dven om
ett bakverk tillrett med detta ates ugnsvarmt.

Palace Hotel

s kontinentala matsal, inbju-

dande thesalong och populara lunch-

rum rekommenderas till drade géster

och resande.

Inneh. Judith Karlander.



Hallal

lilla pappa,

jag glomde
alldeles att satta upp

presentkort pa ldun

till mamma

som n:r 1 pa julKlappslistan

FORSTA VARDAGEN
i varje manad
BORJAR NY KURS | MASKINSTICKNING
Kurserna vara intill 2 manader

med daglig undervisningstid
kl. 12—4 e. m.

PRIS: Kr. 30:— per kurs

Eleverna fa sjalva vilja vilka
plagg de vilja forfardiga.

Obs.! Intetsom helst képtvéang
ar forenat med kursernas ge-
nomgaende.

A.-B. PER PERSSONS VAF- OCH STICKMASKIN
Fack 517, Stockholm 1 Tel. K. 4000

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningar

Kop
Kockums Granit:
emaljerade Kokkarl
Under mera &n 30 &r hava Kockums
granitemaljerade kokkarl anvants i svenska
och utlandska kok och vunnit stadgat an-

seende som de hallbaraste och mest tillfor-
litliga. De aro dessutom prishilliga.

©

KOCKUMS GRANIT

ha det pa sig om sondagarna, da
alla kunde se hur vackert det var.

Nar hon kom in i koket horde
hon husmor séga:

— Du skulle nog gérna velat
folja med till marknaden, du
Lill-Anna?

— Nej, men varfor foljde inte
mor Karm med?

— Tror du fader Olof ville ha
en gammal gumma med sig. Men
att tia en ung tos bredvid sig i
tnllan hade han nog inte haft
nagot emot.

Mor Karins rost lat skamtsam,
men Lill-Anna ség ned i tallriken
medan hon &t. tion tankte bara
pé& den nya huvudduken, som hon
I hast skulle bli &gare till. Men
hur skulle hon kunna ha den pé
sig och inte fa omtala for mor
Karin vem hon fatt den av. Mor
Karm skulle nog forstd att den
som var sa fattig som hon inte
hait det kladet med sig hemifran.
Det var inte roligt langre. Hon
angrade att hon sagt de dar or-
den pa vagen.

Hela dagen var solglimten i
Lill-Annas 6gon borta, inte hel-
ler sjong hon vid sysslorna. Och
hon var nara att branna brodet,
hon glémde rent av vad hon ha-
de for hander av bara bekymmer.

Det var inte sd hon dromt om
att fA den efterlangtade duken.
Det var inte gamle Olof pa Ber-
a gard, som skulle ge henne
en. Det fanns ndgon dar hem-
ma i byn, som sékert hade me-
nat ge henne en. Kanske var han
pa marknaden nil, kanske gick han
och sag sig omkrlng som om han
sokt nagon bland alla manniskor-
na dar. Men da han inte fann
henne, ja, da fanns det alltid na-
gon annan.

Det hade redan bdrjat skymma.
| koket satt mor Karin och gam-
la Fina pa var sin sida om bor-
det och stickade J)a var sin
strumpa; sd sutto de alltid den
tiden pa dagen. Lill-Anna hade
just inget att ta sig till. Om &n-
da husmor ville skicka henne i
ndgot &rende.

— Du kan ta fram vindan och
nysta en harva garn, Lill-Anna.

Da Lill-Anna ~ nystat garnet
tog mor Karin fram stickor ur
bordsladan.

— Se hér, du kan bérja sticka
dig strumpor till vintern,

Lill-Anna satte sig pa en pall
bredvid husmor. Nu var hon fast
och Iast. Hon skulle inte kunna
lyssna efter hasttramp nu inte, ty
gamla Fina talade sa hogljutt.

Om en stund bad mor Karin
Fina ga till smedens ett arende.
Gamla Fina gick. Lill-Anna _ség
upp i mor Karins ansikte. Aren
hade satt dit s& manga rynkor.
Kanske hade hon inte alltid haft

?Iada dagar. Kanske var det
dar or hon var s& god mot alla
maénniskor, hon kom i beroring
med. Inte skulle hon kunna goéra
mor Karin sorg?

Lill-Anna stickade och stickade.
Till slut kunde hon inte se mas-
korna. Det droppade nagot ned
pa handerna. Med ett hastigt
ryck slangde hon stickstrumpan
pa bordet och brast i grét.

Mor Karin rorde sig inte och
hon forblev lyst. Men Lill-Anna
berattade allt det som tyngde hen-
nes hjarta. Och sa blev det sagt
alltsamman.

Nér Lill-Anna tystnat reste sig
mor Karin och kastade en kappa

pa SI%
art ska | ga mor Karin?

Men mor Karin svarade ej.
Dérren smallde igen efter henne.
Hennes l&ppar hade darrat, kan-
ske var hon ond? Kanske trod-
de hon, att Lill-Anna hade be-
dragit henne forr. Och husbon-
den skulle aldrig forlata Lill-
Anna detta. Kanske kom han
onykter hem och skulle sld béade
henne och mor Karin.

Hon sprang fram och tillbaka
i koket en stund. Nu var nog
mor Karin vid ronnen redan.
Snart skulle det horas att huS-
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Basta annonsorgan for
Boras med omnejd!

De mest spridda tidningarna i sodra Vé&s-
tergétland och de ledande hdgerorganen i
landets framsta hogervalkrets &ro

BO RAS TIDNING

med en upplaga av 11,000 exemplar samt
dess halwecko- och landsortsupplaga.

WESTGOTEN

med en upplaga av 12,000 exemplar eller
sammanlagd upplaga 23,000 exemplar.

De absolut dominerande tidningarna i den livliga
industristaden Boras och de burgna sju haraderna.

Vriekningar,

Gor slut pa plagomna och tag bort svullnaden i

Droj icke utan skafta en flaska Sloans Liniment NU I
Stryk varsamt (men gnid icke ¢) nagot liniment p& del
.skadade stallet.  Det tranger in och drar ut inflam-
mation. loser blodstockningen driver ner svullnaden
och lar bort »martan nastan med em  Sloan» ar en underbart h)alp-
medel emot reumatism, landvark. ischias, nervinflammation,
ryggvark. kramp  o»« Ha* er. flaska till hands |
Fas pa alla Apotek

,-Svar kontusion och vrickning lindrad.**
En person skriver till oss .. Jag rékade falla och 6ck av
elaget en svar kontusion och vrickning i knat. Jag forsokte
tilling utan resultat, men sedan jag forsokt Sloan» Linimeni
bndrade det betydligt *

Sloan's wome

Liniment SMARTA



VANNER

som man haller av:

ANNIE VIVANTI:

MOR ocH DO rTER

Alskligt skalmaktigt och gripan-
de allvarligt skildrar denna berém-
da bok kvinnan som alskar, kvin-
nan som blir mor.

GRAHAM PHILIPS:

RIKA MAN
OCH DERAS KVINNOR

Forf. till ”Susan Lenox, hennes
fall och uppréattelse” visar ater sitt
masterskap som beréttare.

KRISTIAN ELSTER:

UNGDOM

”— alla dessa ménniskor aro
livslevande, det ar en mycket be-
tydande bok —”’, minister W. So6-
erhielm.

H. K. WEBSTER:

JOSEF GREER
OCH HANS DOTTER

En sallsynt sympatisk bok om
— mannen och hans éverman.

UNO BRANDER: -

KARL JOHAN
KRONPRINSEN—KONUNGEN

Den temperamentsfulle, godhjar-
tade forste Bernadotten, hans hov
och vanner i lattlast framstallning
och ett praktverks utstyrsel. 7: 50.

RAGNAR SJOBERG:

DROTTNING

CHRISTINA

OCH HENNES SAMTID

Den “unga Froken” pa tronen,
i fest och i arbete och hennes sall-
samt aventyrliga liv ute i varlden.
Hlustr. 7:50.

W. L. GEORGE:

KVINNANS
HISTORIA

“Ett sallsynt fangslande, roligt
och mélande arbete om hur kvin-
norna haft det under &rhundrade-
nas lopp.”  Ilustr. 7:50; inb.
9: 50.

LARS HOKERBERO

(SKM

Veckans Nyheter:

Julboken 1925.

Julkalender. Red. av Kyrko-
herden Dr. H. E. Hallberg.
Bidrag av flera forf. Rikt illu-
str. Hft. 2:75; inb. 3:75.

Tro och liv.

Dagliga betraktelser for hus-
andakten och den enskilda an-
dakten. Av J. Norrby. Hft.
kr. 8:—, inb. kr. 9:50.

Liv och langtan.

Nagra ungdomsdikter. Av Siri
Dahlquist.  Hft. kr. 2:—,
inb. kr. 2: 75.

Gemensam garning.
Foredrag vid Nordiska Mis-
sionskonferensen i Stockholm
1925. Kr. 4:—.

| morker.

Nagra ogonblicksbilder fran
Blindanstalten i Lund. Av
Karin Danell. Kr. 1:50.

P& sjukbadden.

En bok for lidande. Av Paul
Nilsson. Andra uppl. Hft.
kr. 1:50, inb. kr. 2: 25.

| varje bokhandel

SVEISKA KYRKANS
DIAKONISTYRELSES  BIKFORLAS

bonden kom. Vari skulle hon

fly?

yLiII-Anna skyndade ut. Det var
alldeles morkt nu, hon huttrade
och frés. Nu horde hon hast-
tramp pa vagen. Hon sprang till-
baka in. | den lilla kammare déar
hon och pigan hade sina sovplat-
ser, kastade hon sig ned pa sin
séng. Gamla Fina kom sent om-
sider in till henne. Och gamla
Fina kunde rakt inte forsta att
huvudvarken kunde flyga pa en
manniska sa tvart. Men varre att
begripa var, hur mor Karin kun-
de ge sig till att lamna huset s
bradstortat. — — —

Nér Lill-Anna vaknade var det
ljusan dag. D& hon varseblev, att
hon 1ag pakladd, rann gardagens
upplevelse upp for henne. Men
nagon hade tagit av henne kan-
gorna och lagt tacket dver henne.

| detsamma hon satte sig upp
fick hon syn pd nagot som lag
bredvid henne i sdngen. Forsik-
tigt tog hon det mellan h&nderna.
Det var ett mjukt tyg som vore
det av renaste silke. Hon veck-
lade ut det over knat. Nu sig
hon vad det var. Det var ett hu-
vudklédde. Det hade samma farg
som ett sadesfalt och i barden var
det blaklint s& vackra, som om de
varit livslevande. Aldrig hade
hon sett ett vackrare huvudklade.
Men vem hade lagt det till
henne?

Det svartnade for dgonen och
hon foll tillbaka i b&dden. Hon
horde dorren till kammaren 6pp-
nas och sag mor Karin komma in.

— Hur ar det med dig, Lill-
Anna?

Mor Karin strok henne &ver
haret. Hennes rost var sa mild
att Lill-Anna forstod, att hon
hade ingenting att vara radd for.
Hon reste sig pd nytt och drog

a sig kangorna. Den vackra du-
en lade hon tillsamman och
gomde vél i dragkistan. Och sa
tog hon itu med hushéllsbestyren
som varje annan dag. Hon blev
ensam i koket ty det var tvatt den
dagen och de andra kvinnorna
voro i tvéttstugan. Hon var sys-
selsatt vid spisen, da husbonden
kom in vid middagstiden. Han
satte sig nere vid dorren och drog
av si%/ sina leriga stovlar.

— Vill du hamta ett par skor
at mig?

Den tonen var inte god. FOr-
skrackt véande Lill-Anna sig om
och métte en dolsk blick. Sa gick
hon efter skorna.

Né&r hon kom tillbaka stannade
hon vid tréskeln. Hon darrade i
varje led och hdéll dgonen mot
golvet. En lang stund stod hon
s&. D4& slog en hand hart mot
bordet. Med hastiga steg gick
Lill-Anna Gver golvet och rackte
fram skorna. Da k&nde hon hus-
bondens grova hand om sin hand-
led.

Lill-Anna  sviktade och fdll
framstupa pa sina knan.

— Du ska inte vara radd for
mig, Lill-Anna. Lova mig att du
inte langre ar radd for mig. Jag
vill dig intet ont. Du ska stanna
har pa garden och du ska ha det
bra hos oss. Det &r en guds Vél-
signelse att ha dig.

orde hon ratt? Hon lyfte up‘p
huvudet, som ville hon lyssna till
annu mer. Hon sag in 1 ett par
ihsjunkna ogon, sag nagot vatt i
ogonvréarna. D& tog hon de bagge
harda hé&nderna mellan sina och
smekte dem.

Lill-Anna blev kvar Eé Berga i
manga ar. Husbondfolket holl av
henne som om hon varit barn pa
ﬂérden. Men Lill-Anna hade en
jartans kar. Och en var foljde
hon med fader Olof till markna-
den och dér traffade hon den un-
ge bondsonen fran hemtrakten.
Och da vart det beslutat att Lill-
Anna skulle l&mna Berga och
flytta in i eget bo.

Fran Berga fick Lill-Anna full
utstyrsel till brollopet. Mor Ka-
rin “och hon vavde mangen vav

DR. M. ALBERSHEIM 7/ Fabrik for finare Parfymer / FRANKFURT A. M, / Grundad 1892

Representant for Sveriget JOHN LINDHOLM. Stockholm. Regeringsgatan 27-29 > Tel. 5556. N'orr.5584

Firnia Firina
SFENSKT SFENSKT
TENN TENN
Adress: Telefon:
SmAlandsgt. 40 Norr i3339

Speglar fran Kr. 15: — till 200: — Lampetter fran Kr. 12:50 till 75:

Kappan, ock klanningeni Jagens moJe
finner Ni Ko;

33 Drottninggatan. 33
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Den vackraste
JULKLAPPEN

den vardefullaste och den
mest valkomna ar ett

Toilettegarnityr
av
Kristall

fran

Nordiska Kristallmagasinet

Drottninggatan 71 Kungsgatan 7
STOCKHOLM é

Damernas Julklappar

finner man lattast och billigast hos Twilfit, vilken &r den ratta in-
kopskallan av korsetter, strumpor och underklader ty i egenskap av
specialaffar for dessa artiklar star Twilfit i forbindelse med de for-
namsta fabrikanter och ateljéer i Paris, Wien, New York och Lon-
don, och kan darfor sta till tjanst med 'det stérsta urval och det mo-
dernaste och basta som kan uppbringas till priser som ingen annan
kan erbjuda.

OBS.! Presentkort — lamplig julgdva. OBS.!
Te'efon?|f!l: A.-B. TWILFIT, Nybrogat. 11 .Sthim.

BRUNKOLS-
BRIKETTER

GIFT

HHHmiHAH ]
av de fore kriget s& all- L| utan att forst ha besokt
mant populdara markena
ILSE, A. K. W. och L\]UNGGRENS
KAISER finnas numera

ily! Mobelaffarer

Femtio moblemang utstallda.
15 Malmskillnadsg. 15, Stockholm.

standigt i lager. Rekvi-
rera en provhl. fran

”OLAUS OLSSONS”

NMalm

GALOSCHER

Enastdende hallbarhet
Utomordentliga passformer
Prydligt och omsorgsfullt arbete

BTSKA QUMMIPABBIKS A.-B-
MAUCO.

ai

!
och gamla Fina var outtréttlig
med att spinna garn. Det var sa
muntert dér Lill-Anna var. Vack-
ra visor sjong hon in i véven.
Och husbonden och drangarna
lyssnade_vid arbetet ty ocksd de
hade bratt att forfardiga slojdal-
ster till Lill-Annas nya hem.

Sa kom den dagen da Lill-Anna
skulle hem att sta brud. Det var
allt mer an den gamla dragkistan,
som stod bakpa trillan nar nu
Lill-Anna skulle astad. Hon syn-
tes knappt sjalv, dar hon satt
bredvid fader Olof. Allt gards-
folket stod pa trappan och vifta-
de da det bar av.

Lill-Anna holl nagot gomt i
knat. Och just d& de kommo till
den stora rénnen tog hon fram
det. Hon knot en duk om huvu-
det. Och det var blaklint pa du-
ken lika bld som Lill-Annas_égon.

Fader Olof torkade sig i 0go-
nen med avigsidan av handen.
Men det var sa mycket roligt
de hade att tala om, sa han maste
skratta J)a samma gang. De hade
inte ord for W saga varann att
det bittra minnet hade forvand-
lats till en bro av karlek och for-
staelse.

Signe Sandberg.

BOKNYTT

Konstigt folk, en detektivchefs
minnen fran krigsaren av Sir Ba-
sil Thomson. Kr. 5:75. Wahl-
strom & Widstrand.

Forfattaren var anda tills helt!
nyligen chef for Scotland Yards]
kriminalavdelning och har som
sddan sett mer av storforbrytare
och deras dad an de flesta. De
minnen som hé&r publiceras, han-
for sig till krigets oroliga och
osakra skede, da hela varlden
vimlade av de krigférande mak-
ternas spioner. Intet hittills for-
fattat skadespel intet filmdrama
torde vara sd fangslande och
spannande som den dagliga re-
pertoiren i Scotland Yards vél-
diga granitbyggnad i Westmin-
ster. Varldskriget med alla dess
intriger och dunkla végar, for-
bittrade hat och Overhettade at-
mosfar skall for en o6verskad-
lig framtid bli en sent sinande
guldgruva for berattelser om har-
resande  &ventyr, hdogtflygande
stradvanden och — understundom
— lysande framgangar. Man far
av hans beréttelser en livlig fore-
stallning om den sjukliga spion-
skrack som radde bade i England
och annorstddes under kriget och
i sjalva verket voro ju spioner i
flitigt arbete varlden runt. Sir
Basils galleri vaxlar fran de mest
slipade till de naivaste figurer.
Till de sistndmnda hora &ven ett
par svenskar, som Iatit engagera
sig av tyskarna Men i samlin-
gen finnas dven exempel pa spio-
ner av det slag som med verk-
ligt hjaltemod offrade sig for sitt
lands intressen. Forfattaren Over-
raskar med en tolerant uppfatt-
ning av dessa brottslingars gar-
ningar. Han tycks vid forhoren
ej ha anvént storre strdnghet &n
nodvandigt och framstéller ofta
den vanlige lagbrytaren snarare
som en artist, humorist eller
&ventyrare &n som brottsling.
Spioner av patriotism visar han

IFERROL

ar det Kkraftigast aEtIth
vande och meat starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den 6mtallgaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
néama smak gor att det med
latthet tage8 av saval barn
som vuxna.
Tillverkas &
| APOTEKET VASENS AFOTEKS-

i VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Fas a alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.
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TANDBORSTEN
1 den gula ashen

Hemmets gladje ar friska och starka barn och barnens hélsa grund-
lagges sdkrast om man anvander Mellin’s Food d& modersmjolken

ej racker.

lampligaste naring under avva gnmgstlden.
apoteken.

over hela varlden. — Finnes p:

Vanlig mjolk oblandadq Overanstranger barnets mage.

Den
Rekommenderas av lékare

— DEN FODA, SOM GER KRAFTER —
Priv och broschyrer sandas pa begaran gratis fran
MELLIN’'S FOOD DEPOT, MALMO.

»CZ&cAlgcz

pat. reg.-n :r 28579. Varldens bésta och
finaste elektriska horapparat. 1925 &rs
modell férsedd med reglering for 10—
50 styrkegrader.

Begér prospekt_och intyg.
Malmo ~Bandage- Etabllssement

Per Vejersgatan 9.

Forséljare for Stockholm: Majorskan
J. Petersohn, Radmansgatan 9.

Astra-Maltos)

vélsmakande, lattsmalt naringsme- s
del for barn, digivande modrar §
och konvalescenter.
Forordas av lakare.
}//I burk Kr. 3:25

Hushallsforpacknmgar kr. 5:— E
Forséljes & apotek, tekn.
och speceriafférer.

Bensintvatta sxta spETSAR

hos Saltsjobadens
Tvatt, Sthim.

overrocken Kem.

alla slag till billiga priser i
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg.



Rena porer —
hudens hélsa.

En bland de
manga

tusende, som dagligen anvén-
da Elfstroms Svavel-Tjartval
REPORIA.

Hennes erfarenhet &r al-
las erfarenhet: Reporia-iva-
len &r ej blott den behagli-
gaste, itan dven den mest
vélgbrande man kan anvénda.
Hudens porer upptaga begér-
ligt de milda, forédlade sva-
vel- och tjarsubstanserna.
Den stimulans och néring,
som dessa skdnka at hud-
systemet, frambringar en
frisk hud och en ungdomligt
vacker hy.

Tillverkas under Kkontroll
av prof. L. Ramberg.

Undvik efterapningar, som
soka locka med billigt pris.
De kunna i grund fordarva
Eder hy.

Reporia-tvalen saljes Over-
allt i tvanne storlekar: a Kr.
1:— och Kr. i:50 (den se-
nare foér anvéndning vid
badet).

Sma orsaker...

Kanner Ni Eder frusen

och ruskig, kan det. betyda en bor-
jande for! ylnlng Vanskot aldrig
en forkylning, vilket kan fa de
mesta Odesdigra foljder. Hav i
stallet forkylningen i dess linda
genom att vid forsta forkylnings-
symptom taga in ett par Globoid-
tabietter. Det hjalper!

Globoid undanrodjer sjalva sjuk-
domsorsaken, och  forkylningen
fAr Atminstone ett mycket lindrigt
forlopp. . .

Vetenskapen har i Globoid fun-
nit ett det mest verksamma medel
mot forkylning, huvudvérk, tand-
vark, reumatism, gikt, ischias och
andra nervsmartor. Globoid ar li-
ka kraftigt verkande som ofar-
ligt for bade mage och hjarta.
Det &r dess stora, ovarderliga for-
tjanst.

Globoid erhalles (utan receptzI pa
alla apotek i flaskor om 40 och 20
tabletter a V> gram till ett pris av
kr. 2:30 och 1:25 pr flaska. Varje
tablett kan langs en skara i den-
samma latt brytas i halvtabletter,
t. ex. vid dosering for barn.

NLOBOID

aktning och betraktar den mansk-
liga naturen snarare som “kon-
stig” an som dalig. Helt visst
skulle han helst velat trycka han-
den pa de flesta av dessa spio-
ner efter forhoret. Det var en
otalig méngd konstigt folk Sir
Basil hade att gdra med under
kriget och den som l&ser boken
skall finna dess verklighet vida
mer spannande &n mangen roman.

Amerika i bilder och text har
nu avslutats med haftet 12 och
man har saledes en Oversikt 6ver
arbetet som fullt ut hallit vad det
lovat att ge en god bild av detta
underbara land varav de flesta
blott kénna nagra av staderna,
medan det oerhdrda landet med
dess skiftande natur, befolkning,
industrier, plagseder m. m. &ro
ungefar lika okinda som forhal-
landena i det inre av Tibet. Det
rikt illustrerade arbetet ar darfor
av storsta betydelse for dem som
verkligen vilja kdnna detta jatte-
lika U. S. A.

Ett standardverk Over svensk
konst och val ett av de mest im-
ponerande i sitt slag i alla landers
samtida konstlitteratur ar Georg
Nordensvans bekanta pa Albert
Bonniers forlag utgivna arbete
”Svensk konst och Svenska konst-
narer i nittonde arhundradet”
som nu givits ut i ny och grund-
ligt omarbetad upplaga. Sa som
den nu foreligger i sin forsta del
omfattande tiden frdn Gustaf 111
till Karl XV &r den ett storartat
monument Over svensk konst,
astadkommet av den sakkunni-
gaste, mest forstdende och om-
sorgsfulla bedémare, Georg Nor-
densvan och forverkligat tack
vare ett forlags prisvarda in-
tresse att utoka var ratt magra
konstlitteratur med ett arbete som
icke hor till de allra mest [&tt-
salda, eftersom det betingar ett
pris av 22 kr. Men sa far man
ocksd en kvartvolym pa 550 si-
dor och med méngder av nya bil-
der som illustrera konstepokerna
och fora fram hittills ganska
okénda konstverk av storsta in-
tresse. Texten har redan karak-
tériserats av omdomet att boken
ar “ett for svensk konstforsk-
ning grundlaggande arbete” och
det betyget star sig genom alla
tider. Den nya upplagan ar en sa
grundlig omarbetning att knappt
en rad av den gamla texten fore-
ligger, och den som ké&nner for-
fattarens formaga att livfullt
presentera sm material vet att

det finnas gia doda punkter i
skildringen, allt &r medryckande
skildrat. Allt som allt ett verk
av hdgsta valor.

Voltaires Candide i svensk
praktupplaga. Candide, Voltaires

klassiska verk, dari han satirise-
rar med “den béasta av alla varl-
dar” kanna vi alla till par renom-
né men inte alla ha studerat det
markliga verket. Kanske man
rentav trott att dess klassiska

TVATT.

i'or vélgjort arbete, sand Eder tvatt til
STOCKHOLMS TVATTANSTALT
Telefon Huvudsta 1 09.
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rang med nddvéandighet medfor
att det ar ett av den hdogtidliga
trdkighetens damm holjt arbete.
Men ingenting kan vara oriktiga-
re. Candide har en fraicheur som
annu stralar emot en fran dess
sidor och en foryngring har den
aven fatt genom den nyaste av
Bonniers forlag framférda upp-
lagan, ett praktverk av Kurt 3
Jungstedt som i utmérkta akva-
reller och teckningar illustre-
rar Candides forundransvarda

&ventyr. Med gott hjarta kan
detta forstklassigt utstyrda verk
rekommenderas som julbok.

Babyutstyrslar.
Verkligt bra modell och tillbehor.
Komplett uts. kr. 7:—, extra fin kr.
9:—.  Lyxutférande handarbete kr.
12:—. Fru Thams modell m. eng. blo-
ja och goérdel samma pris. Barmantel kr.

3:—. Lakan och 6rngott av noblessvéav,
akta knypplade spetsar kr. 7:50. Mon-
ster foljer. Ingen konkurrensmojlighet.

Fru CLARA LINDQVIST,

Kvarngatan 20, Boras.



Bardin?

beromda skdonhetsmedel

Bardins Parl- Puder

PUDER | FAST FORM.
PARL- CREME.

PARFY M E R.
»PELLIPHILE" Mot RYNKOR.

BFVARAR ANSIKTETS' UMDOMLIGA UTSEENOL.
Fas i alla Parfymerier,

en gros: hos Madsen & Wivel, Ostergade 26, Kdpenhamn,
hos alla storre grossister och i Paiis 35 Boulevard des Capucines.

Jag anser de Bechsteinska instrumenten
som de skonaste och kénsligaste instrument i

varlden.
Richard Strauss.
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Lejonets hjarta heter en av T.
S. Stribling p& Ahlén och Aker-
lunds forlag utgiven &ventyrsro-
man frdn en sydamerikansk re-
publik. Gustaf Janson och man-
ga andra ha ju redan utnyttjat
genren men det hindrar inte att
man med ndje l&ser denna med
ett briljant humor och rik fan-
tasi gjorda skildring fran ett
horn av véarlden som nog &nnu
lange kan erbjuda tacksamma
motiv. Pris kr. 3:75.

Dennisons julbok for aret ar
en liten behandig publikation som
ger en hel mangd goda rdd hur
man skall-med crépepapper astad-
komma billiga och trevliga deko-
rationer till” julen bade i hem-
met, skolan och i affaren. Bo-
ken &r dessutom sa billig man
kan begdra, den skickas namligen
gratis till envar som skriver ef-
ter den enligt adress som finns
i annonserna.

En historisk karleksroman. Hov-
malaren och hans hustru ar ti-
teln pa en aktenskapsroman av
Mila Hallman, i dagarna utkom-
men pa Hugo Gebers Forlag. Det
&ktenskap, som den kénda for-
fattarinnan gor till foremal for
sin skildring, vackte pd sin tid
mycket stort uppseende. Det in-
gicks mellan Karl XII:s begava-
de hovmalare David von Krafft
och en formadgen borgaranka.
Emellertid gestaltade sig forbin-
delsen mest oharmonisk, och den
ledigt skrivna boken ger gott be-
sked om, hur detta aktenskap ut-
vecklades, samtidigt som den &ven
lamnar intressanta inblickar i li-
vet i den tidens Stockholm, dar
nod och elande voro radande é’é
grund av det dndlosa kriget. En
fangslande bok, som sdkerligen
skall vinna uppmaérksamhet bland
dem. som Onska en god och un-
derhallande lektyr, behandlande
en episod i det nu till foljd av
Karl XllI-filmens succés allméant
uppmérksammade Karolinska ti-
devarvet.

Hennes sons framgang av Edna
Ferber &r den amerikanska ro-

"Fn ovarderlin handbok

for alla dem som amna for-

djupa sig i de knypplade,

stickade och virkade spet-
sarnas teknik”,

skriver Goteb. Morgon-Post
om

MKkta
spetsar

Av
ELSA BRANDSTAKE.

Elsa Brandstake har redan
forut ett namn med god klang
pd handarbetets omrade och
hennes nu foreliggande bok
gor ett i allo tilltalande in-
tryck. Den synes ge den all-
manbildning i frdga om spet-
sar som manga sakerligen
langta efter samtidigt som
den bjuder pa synnerligen
utforliga arbetsbeskrivningar
for bade nyborjare och lang-
re hunna.

Dagens Nyheter.

(Ingar i serien “Hemmets
Handbocker”.) Tva delar.
Haft. 3 kr., klotb. 4.50 pr del.

Lindblads Forlag, Uppsala.

Ar SANGALLA té

rek omme oder» vi
var* kanda marken

"Pekoe Souchong"
"Imperial™, "Ordinary"
1 orildn»Iférp»ekninK»r

PERCY R LUCK & Co.

Amgiikanska filmskadespelerskor.

Priscilla Dean.

Detta ar den forsta i den rad
amerikanska  filmskadespelerskor,
som kommit underfund med, hur
mycket en Kkladsam frisyr kan bi-
draga till att framhava ansiktets
skonhet.

Genom att anvanda NELL
BRINKLEY-krusaren, som finnes
b&de for “’bobbat” och langt har,
kan varje kvinna f& sitt har att
ligga just s& som bast passar
hennes” ansiktstyp. D& NELL
BRINKLEY-krusaren ej har nagra
skarpa kanter, kan den ej forstéra
haret. Vi bedja Eder ha detta i
atanke vid Edert nasta inkop av
hérkrusare.

Alla moderna kvinnor anvénda
numera NELL BRINKLEY i
stallet for den gamla metoden
med krustdng. C:a 15 minuter
efter NELL BRINKLEY :s in-
sattande ar krusningen fardig och
haret har ett mycket vackrare och
glansigare utseende &n forut.

N BRINKLEY-krusaren
finnes i alla parfymaffarer, varu-
hus, kemikalieaffarer m. m. Skulle
Eder handlande icke féra den,
skola vi mot insdndande av nedan-
stdende kupong jamte ! krona i
frimérken tillstalla Eder densam-
ma portofritt.

Akta Eder for efterapningar,
som forstora haret.

HELLENBERG & LARSEN
TRADING CO.
ToldbOdgade 13, KOBENHAVN.

Sand omgdende.... Kort Nell
Brinkley (langt Har) .... Kort
(kort Har). Bifogar Kr. ...

Namn .

Adress

imiiiimii

10as Il av Hovucélk
och Semnatisha Smartor?

D4 bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprovade och av si
manga lakare vitsordade TOGAL™*
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smartor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0: 90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

imiimiimimiimii




CWOLEP\IMI\E -TVAE

((ivERKA*e; 1 \rS we\Te'n, “>CKm6"-h,

SPELKORT

tecknade av
OLLE HJORTZBERG
och EINAR NERMAN

Marknadens fornamsta.

Patenterad.
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780. Karlstad. Tel. 780.

FPiska

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjoébadens Kem. tvatt.

Forkylnings-
sjukdomar

sdsom reumatism, ryggskott,
hosta, snuva, influensa, in-
flammation i hals och stru-
pe etc. motverkas effektivt
genom

TUEIMOEIHE

vadden, som alstrar vérme,
underlattar blodomloppet
och darigenom  fordriver
sjukdomsorsakerna.

Begar i narmaste apotek,
farg-, kemikalie- eller sjuk-
vardsaffar var forseglade
originalforpackning, bararn e

tillverkarens nedanstdende
signatur.

Kr. 1:25 pr paket.

manen om en gosse och hans
mor med en fint tecknad bak-
grund av Chicago som inte &r
enbart den fl&skpackarstad som
den kallas. En verkligt god ro-
man som &r vard att rekommen-
gelzas. Hugo Gebers forlag, pris

r.

Eldberget av Norman Springer,
Lindblads forlag pris kr. 4:75.
En spannande dventyrsbok som
genomstrommas av en flakt fran
havet och sjoméannens strévsam-
ma men dven glada liv.

Smalandska kulturbilder heter
cn fortréfflig samling studier av
professor Evert Wrangel som
har fogat till ett de smarre upp-
satser han forut delvis publicerat
om medeltidskonst i Sméland,
smalandska odekyrkor, blografl
6ver bondmalaren” Pehr Horberg,
m. fl. Delvis omarbetade och
forokade bilda dessa studier nu
ett helt som med néje kan l&sas
langt utom smalanningarnas lan-
damdren. Gleerups forlag, pris

5:75-

Ett shinglat ludrta heter sena-
ste boken av Erik Zetterstrom.
Den unga mannen har redan hun-
nit ge ut fem bocker trots att
han ‘icke ar mer an 21 ar. Det
kan man vl kalla raskt marsche-
rat. Och vad mera &r, denna
som man skulle kunna tycka
brddmogna produktion uppbéres
av en stilistisk talang och en sa-
ker observationsformaga plus en
god portion humor som alltsam-
mans &r synnerligen beaktans-
vard "Ett shinglat hjarta” tar

upp den icke sa alldeles nya idén
att aterge en flickas dagbok men
den ar rappt och sakert gjord
och har vackra, kansliga partier,
som tyda pa att forf. haller pa
att forma ut sig till en egen per-
sonllghet vilken inte langre gar
pa ”sin pappas gata”. God fort-
séttning !

"Ett shinglat hjarta” ar utgi-
ven pa Anlén och ‘Akerlunds for-
lag. pris kr. 3:50.

En ny bok av Hasse Z "Stor
Sand” ‘ar utkommen pd Bonni-
ers forlag till ett pris av kr.
4:75. Det ar den sedvanliga jul-
boken angenam och underhalian-
de som maotet med en gammal
god bekant, som man vanjt sig
att halla av och som till pd ko-
pet visar nya, ftilltalande sidor
var gang man rakar honom. En-
samt historien ”"Né&r &r ett barn
ett barn” motiverar inkop av bo-
ken. Forresten tarvas inte man-
ga ord hérvidlag. God vara ro-
sar sig sjalv.

BREVLADA

Steve har sént en dikt Drom-
meri som ej ar utan sin fortjénst.
Tyvarr ar antalet skaldande ama-
torpoeter alltfor stort och nér de
skola hinna tryckas — ja det kan
inte ens Steve drdmma om.

Signaturerna "Herr och Fru
A” och ”7,000” torde uppgiva
namn och adress for redaktionen.

J O FL) ROL

DODAR ALL YAXTOHYRA
JOFUROLBADAPHICID-NICOTOXIN

"JOFUROLBAD ar ett osvikligt
medel mot bladléss”. Se sid. 39 i
”Fran blomstergdrden” av Margareta,
Kronprinsessa av Sverige.

JOFUROL-PREPARATEN tillhan-
dahdllas & apotek, av fro- och farg-
handlare samt expedieras direkt fran
fabriken.

Bruksanvisning jamte prislista och
intyg séndes pd begaran

TeknUka Fabriken Jo fur

Postbox 227. Stockholm 1.
Tel. Namnanrop Wilhelm Becker.

N Y HET|I

Som Ni latt kan
astadkomma sjalv
med tillhjalp av vara
kostnadsfria
instruktioner

Har Ni nagonsin setten
mer Fortjusande liten
kladning an denna ?
Materialet ar stramalj,
fodrad med silke, och de
sma gula duniga kycklin-
garna, som garnera den,
ara utforda i korsstygns-
broderi med Furida. 1
narmaste garn — eller
trikdaffar erhaller Ni
gratis fargkarta &
Furida garn jamte
tydlig beskrivning pa,
hur denna lilla kladning
skall sys. {Barnkladning
N:o 9).

Generalagent for Sverige :

Carl A. F. Grass,
Kungsgatan 54, Stockholm.

Generalagent for Finland:
Sven Malmstrom, Mikaels-
gatan 5, Helsingfors.

En kladning
broderad med kycklingar
for barnkalasen
till Julen

Runt barden a denna lilla barnkladning promenera
de sma gula kycklingarna, broderade med Furida
garn. De aro mjuka och fjuniga, ty Furida garnet
ar spunnet av Angora kaninens silkeslena ull.

Kladningen ar ytterst latt att tvatta samt blir till
och med vackrare efter forsta tvatten. Doppa den
helt enkelt i Lux l6sning, (den far ej gnuggas)
och nér plagget ar torrt skakas det framfor brasan
tills det aterfar sitt skinnliknande utseende.

Furida fas i 28 utsOkta nyanser, med vilka de
allra vackraste fargkombinationer kunna astad-
kommas. Kl&adningar, jumpers och underklader
vinna i utseende genom att garneras med

Furida garn.

Fraga efter “ Cameo ” nyanserna, som aro sa pa
modet i Paris, och om Er garnhafrdlare ej har
Furida garn pa lager, bed honom tillskriva oss
och vi sanda pr omgaende.

Qarnet spunnet av Angora ull

Tillverkare: Derwent Mills Ltd., Matlock. England.
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| trettio &r Oe trettio ar.

har Y v Y funnits. som YvY tjanat,

— Vad tiden gar! - skonhetens var

Men resultat ha den standigt hyn
vunnits! forlanat.

A. B Y*Y-Fabrik eo. Yatad.

=
i \L

En Cacao Likor

latt och billig att framstélla med

%lizom  LikOressenser
Vad iaymétu n P av &kta fransk tillverkning, &r av Overldgsen kvalitet och har den fi-

.. naste smak.
<H t/ll BENZONA Likdressenser: Anisette, Cacao, Chartreuse (gron och
m - en gul), Curacao (grén och brun), Munk samt Triple sec.

BENZONA Spiriluosaessenser: Agvavite, Cognac och Whisky.
I flaskor a i:25 pr flaska.
Erhélles hos Hrr Handlande eller (vid 5 flaskor franko, sortering
efter onskan) direkt fran

A.-B. ALFRED BENZON & C:o
MALMO STOCKHOLM - GOTEBORG

_ 131-2 Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1925



